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Le PÔle Langues, Langage et Cultures
Le Pôle langues, langage et cultures est dirigé par M. Pascal Gandoulphe, Directeur et Mme Linda Pilière, Directrice adjointe. Il est composé de 12 départements :

	Département d'études du monde anglophone

	· Direction : Linda Pillière

  Accueil : bureau B105-B103

	Département d'études asiatiques

	· Direction : Michel Dolinski

    Accueil : secrétariats pédagogiques


	Département d'études germaniques

	· Direction : David Weber 

    Accueil : bureau A205


	Département d'études hispaniques et latino-américaines

	· Dir. du département : Christine Orobitg

Dir. des études : Murielle Borel

       Accueil : bureau A369


	Département d'études italiennes
	· Dir. du département : Colette Collomp 

Dir. des études : IlariaSplendorini
       Accueil : bureau A352



	Département d'études luso-brésiliennes

	· Dir. du département : Adriana Florent 

Dir. des études : Téréza Caillaux

    Accueil : bureau A363


	Département d'études moyen-orientales

	· Direction : Frédéric Imbert 

    Accueil : bureau A439


	Département d'études slaves

	· Direction : Laurence Guy 

    Accueil : bureau A435


	Français langue étrangère

	· Direction : Sylvie Wharton 

    Accueil : bureau B067


	Langues étrangères appliquées

	· Direction : Alice Fabre 

    Accueil : bureau A275


	Département de linguistique comparée des langues romanes et roumain
	· Direction : Jean Louis Charlet

    Accueil : bureau A369


	Sciences du langage

	· Direction : Cristel Portes 

Accueil : bureau A443


Le pôle langues, langage et cultures regroupe une palette de langues vivantes selon 3 grands domaines :


	Langues romanes et latino-américaines

Brésilien

Catalan

Espagnol

Italien

Latino-américain

Portugais

Roumain


	Langues orientales

Arabe

Berbère

Arménien

Chinois

Hébreu

Hindi

Japonais

Persan

Turc

Vietnamien

Coréen

Langues sémitiques
	Langues slaves

Bulgare

Polonais

Russe

Serbe-croate-bosniaque

Tchèque


	Langues anglo-saxonnes

Anglais

Allemand




Le  dÉpartement  d’italien

Directeur du département d’italien : C. Collomp (bureau A 352)
Directeur des études : I. Splendorini (bureau A 352)
Responsable du niveau L (licence LLCE) : I. Splendorini
Responsable du niveau M (master ACR parcours italien) : J. Obert
Responsable du LANSAD : Y. Gouchan
Responsable de la filière LEA-italien : M. Toppano
Responsable du niveau D (doctorat) et de la recherche : P. Abbrugiati
Responsable des concours (CAPES et agrégation d’italien) : Y. Gouchan
Responsable ESPE : Y. Gouchan
Responsable de la formation continue : P. Abbrugiati
Responsable des relations internationales : T. Picquet
Responsable de l’italien à Marseille : E. Ceccarini
Responsable de l’audiovisuel : J. Pagliardini
Responsable des finances : J. Pagliardini
Responsables de la bibliothèque : M. Galletta
Responsable de l’emploi du temps : S. Saffi
Responsable des examens : E. Ceccarini
Responsable de l’italien auprès du BIESH : S.Nezri-Dufour
Responsable de l’italien auprès de la commission pédagogique : S. Nezri-Dufour
Responsable de l’italien auprès du Service de Formation à Distance (SFAD) : J. Obert
	Recommandations importantes :

- Notre département ne bénéficiant pas de la franchise postale, les étudiants qui désirent recevoir une réponse écrite sont priés de joindre une enveloppe timbrée à leur adresse.

- N’utilisez le téléphone que s’il vous est impossible de passer aux secrétariats pendant les heures d’ouverture.


Où (et à qui) s’adresser ?
Renseignements

Pour tout renseignement d’ordre général concernant l’ensemble des études d’italien, s’adresser :
- au Secrétariat de la division de l’étudiant 
- au directeur du département Colette Collomp ou au directeur des études Ilaria Splendorini, bureau A 352 / colette.collomp@univ-amu.fr et/ou ilaria.splendorini@univ-amu.fr
Pour tout renseignement spécifique à un enseignement particulier, s’adresser aux responsables dont les noms sont précisés aux pages suivantes.
Pour tous les autres renseignements d’ordre général, se reporter à l’agenda guide 2014-2015 et aux plaquettes de l’offre de formation 2014-2015, ou bien s’adresser au secrétariat de la division de l’étudiant, après avoir consulté les panneaux d’affichage du département d’italien.
Inscriptions pédagogiques


Secrétariat de la division de l’étudiant.
Service de Formation à Distance
Le SFAD (Bureau D 010  -  tél : 04 13 55 31 43) dispense un enseignement d’italien pour l’ensemble du cursus du niveau L (L = licence). Ces cours, diffusés sous forme de polycopiés ou d’enregistrements, sont destinés aux étudiants ne pouvant pas  suivre certains cours en raison de leur activité professionnelle, de difficultés familiales ou de santé, etc… L’inscription au SFAD est distincte de celle de l’université.

Bibliothèques


Les étudiants peuvent emprunter certains livres et étudier à la bibliothèque universitaire (BU).
Concordances et dispenses pour les lettres et sciences humaines

L’université ne délivre pas d’équivalence de diplôme. En revanche, il existe des concordances entre les diplômes et des dispenses de diplôme (s’adresser à la division de l’étudiant).

Relations  internationales – Programme ERASMUS
Responsable : Mme Théa Picquet

Il est fortement conseillé aux étudiants d’effectuer un séjour à l’étranger pendant leur cursus. Notre université a développé à cet effet des programmes d’échanges avec les Universités italiennes.

Le département d’études italiennes compte des accords bilatéraux avec les universités de Bergame, Catane, Chieti-Pescara, Ferrare, Florence, Gênes, Macerata, Padoue, Pérouse, Rome, Turin, Trieste et Venise pour la filière LLCE et LEA.

Un accord existe également avec le département d’italien de l’université de Varsovie. Les séjours proposés sont de cinq mois ou de dix mois. Les examens passés en Italie font l’objet d’une équivalence, établie au préalable avec l’accord de l’équipe pédagogique.

Pour tout renseignement complémentaire, veuillez-vous adresser à Théa Picquet / thea.picquet@univ-amu.fr
Plan du Cursus L italien
Responsable : I. Splendorini

Le premier grade universitaire, la licence ou niveau L, se prépare en trois années réparties en 6 semestres, appelés par commodité S1, S2, S3, S4, S5, S6.


Au semestre S1, les enseignements sont répartis entre des unités d’enseignement disciplinaires (à suivre au sein du département d’italien) et deux options fléchées (à choisir parmi les enseignements suivants : anglais, anthropologie, espagnol, géographie, histoire, lettres classiques, lettres modernes, philosophie, portugais, roumain, russe, sciences du langage). Afin que les étudiants ne se dispersent pas, il leur est conseillé de choisir ces deux options fléchées dans une même discipline.


Au semestre S2, les options fléchées sont remplacées par un choix d’option de langue vivante ou de latin. 


En deuxième année, en sus du tronc commun pour tous les étudiants d’italien, ceux-ci doivent effectuer un choix parmi quatre axes. Le département d’italien d’Aix-Marseille Université propose quatre axes différents en fonction des intérêts ou des projets professionnels des étudiants.


Le choix de l’axe s’ébauche dès le S3 (1er semestre de la deuxième année), au cours duquel les étudiants suivent une unité d’enseignement (UE) de « préfiguration de parcours ». Le choix de cette UE engage l’étudiant pendant les deux premières années. Au terme de la deuxième année, si un étudiant le souhaite, il pourra changer de parcours, mais à la condition obligatoire de rattraper l’UE dite “de parcours” de S3 du nouveau parcours choisi. En revanche, il lui sera déconseillé, au cours des semestres S5 et S6, de zigzaguer d’un parcours à un autre, en raison de pré-requis inévitables dont il se trouverait démuni. Cela n’empêche pas toutefois que des situations spécifiques soient examinées au cas par cas.


L’enseignement spécifique à chaque axe représente une UE de trois heures hebdomadaires au cours des S3, S4 et S5, et de deux UE de trois heures en S6. Trois de ces UE sont assurées par le département d’italien, les deux autres sont à choisir en dehors, dans des départements spécialisés.


Les quatre axes que nous proposons sont les suivants :

· Axe 1 : Métiers de l’enseignement
Il offre aux étudiants des enseignements spécifiques de didactique.
Responsable : Y. Gouchan

· Axe 2 : Arts
Il offre aux étudiants des UE spécifiques d’art, notamment italien (Cinéma, histoire de l’art, théâtre).
Responsable : J. Pagliardini

· Axe 3 : Linguistique
Cet axe propose un enseignement renforcé en linguistique et en philologie.
Responsable : S. Saffi

· Axe 4 : Italie contemporaine (Culture et société)

Les UE spécifiques concernent l’histoire de l’Italie contemporaine et ses institutions.
Responsable : C. Milanesi


Dans les pages qui suivent (p. 7 à 10), vous trouverez le schéma des six semestres de la licence et des quatre axes proposés par le département d’italien. Puis les pages 12 à 36 vous donneront le détail des différents enseignements. Vous trouverez le descriptif des différents axes aux pages 37 à 51.
ATTENTION !!!
Ne confondez pas les semestres de l’année universitaire (deux semestres, de septembre à janvier et de février à juin), et les semestres du cursus licence (six semestres : S1, S2, S3, S4, S5, S6).
L1 = 1ère année = S1 et S2

L2 = 2e année = S3 et S4

L3 = 3e année = S5 et S6

Plan du cursus L italien

Schéma des semestres
Éléments constitutifs 

des unités d’enseignement

L1 – Première année
Semestre 1 (S1)

• ITA A01 -Langue italienne 1















[6 crédits]


- Version
















1h hebdomadaire


- Thème 






















1h


- Grammaire 





















1h
- Langue renforcée 



















1h
• ITA A10 – Littérature et civilisation italienne 1 








[6 crédits]
1) ITA A 101 Littérature italienne 1
- Histoire de la littérature
















1h


- Littérature XX°




















1h
2) ITA A 102 Civilisation italienne 1

- Histoire






















1h


- Géographie





















1h
• ITA A11 - Méthodologie italienne 1 












[3 crédits]
- Méthodologie littéraire

















1h
- Méthodologie de l’histoire-géographie











1h30
• ITA A12C – Choix d’enseignement d’option fléchée n°1





[6 crédits]


À choisir parmi les enseignements suivants : anglais, anthropologie, espagnol, géographie, histoire, lettres classiques, lettres modernes, philosophie, portugais, roumain, russe, sciences du langage.
• ITA A13C - Choix d’enseignement d’option fléchée n°2 





[6 crédits]



À choisir parmi les enseignements suivants : anglais, anthropologie, espagnol, géographie, histoire, lettres classiques, lettres modernes, philosophie, portugais, roumain, russe, sciences du langage.
• ITA A14C – Choix d’option de langue vivante ou latin ou grec ou grammaire comparée des langues romanes














[3 crédits]
Semestre 2 (S2)

• ITA B01 - Langue italienne 2 














[6 crédits]


- Version





















1h30


- Thème 





















1h30


- Grammaire





















1h
• ITA B12 – Littérature et civilisation italienne 2








[6 crédits]

1) ITA B 121 Littérature italienne 2


- Littérature 





















1h
- Histoire de la littérature 
















1h

2) ITA B 122 Civilisation italienne 2



- Histoire






















1h


- Economie






















1h
• ITA B13 - Méthodologie italienne 2












[3 crédits]


- Méthodologie littéraire

















1h



- Méthodologie de la civilisation














1h
• ITA B14 – Littérature italienne 1













[6 crédits]


- Prose























2h
- Poésie























2h
• ITA B15 – Civilisation italienne 1













[6 crédits]


- Documents de civilisation
















2h
- Arts
























2h
• ITA B16C - Choix d’option de langue vivante ou latin ou grec ou grammaire comparée des langues romanes















[3 crédits]
L2 – Deuxième année

Semestre 3 (S3)
• ITA C01 – Langue italienne 3















[6 crédits]
- Thème 






















1,5h
- Version






















1,5h
- Linguistique diachronique
















1h
• ITA C10 – Littérature et civilisation italienne 3









[6 crédits]
- Littérature italienne


















3h
- Culture italienne



















1h
• ITA C11 – Civilisation italienne 2














[6 crédits]
- Civilisation XIX°



















3h
- Documents de civilisation
















1h
• ITA C5PS3 – Projet professionnel personnel et préfiguration de parcours 1

2h


























[3 crédits]
• ITA C13C – Choix d’option de langue vivante ou latin ou grec ou grammaire comparée des langues romanes















[3 crédits]
+

Axe 1

• ITA C06 – Didactique italienne 1 














[6 crédits]
- Didactique





















3h
Axe 2

• ITA C07 – Arts italiens 1

















[6 crédits]

- Cinéma






















1h

- Histoire de l’art



















1h

- Arts de la scène



















1h
Axe 3

• ITA C08 – Linguistique et philologie italienne 1 









[6 crédits]

- Linguistique



















1h30

- Philologie




















1h30
Axe 4
• ITA C09 – Italie contemporaine 














[6 crédits]

- Italie contemporaine

















3h
Semestre 4 (S4)

• ITA D01 – Langue italienne 4















[6 crédits]
- Thème et version



















2h
- Linguistique diachronique
















2h
• ITA D10 – Littérature et civilisation italienne 4









[6 crédits]
- Civilisation Moyen-Âge et Renaissance











3h
- Culture italienne



















1h
• ITA D11 – Littérature italienne 2














[6 crédits]
- Littérature  Moyen-Âge et Renaissance











3h
- Culture littéraire



















1h
• ITA D13C – Choix d’option sur liste
 (axe 1, 2 et 3)







[6 crédits]
Ou
• ITA D09 – Stage (axe 4)















[6 crédits]
• INFL*** – Enseignement de préparation au C2I 2 








[3 crédits]
• ITA D14C – Choix d’option de langue vivante ou latin ou grec ou grammaire comparée des langues romanes















[3 crédits]
L3 – Troisième année
Semestre 5 (S5)

• ITA E01 – Langue italienne 5 















[6 crédits]
- Version





















1h
- Thème






















1h

- Linguistique synchronique















2h
• ITA E02 – Littérature italienne 3 














[6 crédits]
- Littérature moderne et contemporaine










4h
• ITA E03 – Civilisation italienne 3














[6 crédits]
- Civilisation contemporaine















4h
• ITA E10C – Choix d’option de langue vivante ou latin ou grec ou grammaire comparée des langues romanes















[6 crédits]
+

Axe 1
• ITA E11C – Choix d’option d’UE de parcours










[6 crédits]

• ITA E05 – Didactique italienne 2












3h



























[6 crédits]
ou

• FLE L06 – Didactique et méthodologie du Français Langue Etrangère




























[6 crédits]
Axe 2

• ITA E06 – Arts italiens 2 

















[6 crédits]

- Cinéma





















1h

- Histoire de l’art


















1h

- Arts de la scène


















1h
Axe 3

• ITA E07 – Linguistique et philologie italienne 2









[6 crédits]

- Linguistique



















3h
Axe 4

• ITA E08 – Politique et société italienne 












[6 crédits]

- Politique et société

















3h
Semestre 6 (S6)

• ITA F01 – Langue italienne 6















[6 crédits]
- Version 






















1,5h
- Thème























1,5h
- Linguistique synchronique
















1h
• ITA F02 – Littérature italienne 4














[6 crédits]
- Littérature du Moyen-Âge et Renaissance










4h
• ITA F03 – Civilisation italienne 4














[6 crédits]
- Civilisation du Moyen-Âge et Renaissance










4h
+

Axe 1

• ITA F14C – Choix d’option d’UE de parcours










[6 crédits]


• ITA F05 – Etude de l’image 














3h


ou

• FLE L07 – Didactique de la grammaire du Français Langue Etrangère







• ITA F15C – Choix entre :

















[6 crédits]

• ITA F10 – Histoire de l’art italien












3h

ou

•FLE L11 – Apprentissage d’une langue étrangère : auto-observation et analyse


Axe 2

• ITA F06 – Arts italiens 3 (choix obligatoire)










[6 crédits]

- Cinéma






















1h

- Histoire de l’art



















1h

- Arts de la scène



















1h
• ITA F15C – Choix d’option langue vivante ou latin ou grec ou grammaire comparée des langues romanes 



















[6 crédits]
Axe 3

• ITA F07 – Linguistique et philologie italienne 3 (choix obligatoire)


[6 crédits]

- Philologie





















3h
• ITA F15C – Choix d’option langue vivante ou latin ou grec ou grammaire comparée des langues romanes



















[6 crédits]
Axe 4

• ITA F16 – Politique et société italienne 2
(choix obligatoire)




[6 crédits]



- Politique et société
















3h
• ITA F15C – Choix d’option langue vivante ou latin ou grec ou grammaire comparée des langues romanes



















[6 crédits]
PROFIL PÉDAGOGIQUE DES COURS

DE LICENCE (L)

L 1 (première année) : S1 et S2

L2 (deuxième année) : S3 et S4

L3 (troisième année) : S5 et S6

L1 – 1er semestre (S1)


ITA A01 -Langue italienne 1















[6 crédits]
Responsable : J. Pagliardini

Bibliographie (valable pour les UE ITA A01, B01, C01 et D01, en version, thème et grammaire) :
Ouvrages à acheter impérativement :

• CamugliS. et Ulysse G., Les mots italiens, Paris, Classiques Hachette.

• Ulysse G. et O., Précis de grammaire italienne, Paris, Hachette.

• Grévisse M., Le petit Grevisse. Grammaire française, Bruxelles, De Boeck.

• Bescherelle, 8000 verbes italiens, Paris, Hatier.

• Bescherelle, L’art de conjuguer, Paris, Hatier.

Ouvrages de consultation :

• Dizionario francese-italiano, italiano-francese (Garzanti)

• Lo Zingarelli. Vocabolario della lingua italiana.

• Le petit Robert. Dictionnaire alphabétique et analogique de la langue française.

• Bled E., Le Bled. Orthographe, grammaire, conjugaison, Paris, Hachette.

• Ceppellini V., Dizionario grammaticale, De Agostini, Novara, 2005.  

• Ferdeghini M. et Niggi P., Les verbes italiens, Paris, Nathan, 2005.

• Gaillard B., Le français de A à Z, Paris, Hatier.

• Marietti M. et G. E., Pratique du thème italien, Paris, Armand Colin, 2005. 

• Scotto D’Ardino L. et Terreaux-Scotto Cécile, Manuel de version italienne, Paris, Ellipses, 2008.

• Ulysse G., L’italien de A à Z, Paris, Hatier, 1988.

a. Version XX°-XXI° s.







1h hebdomadaire





3 groupes

Cours et SFAD : J. Pagliardini

Programme : Entraînement à la traduction de textes italiens contemporains, avec révision du lexique et de la grammaire de base.

Objectifs : Traduction correcte en français de la langue italienne contemporaine.

b. Thème XX°-XXI° s.







1h hebdomadaire





3 groupes

Cours : I. Splendorini et M. Galletta – SFAD : F. Mandis

Programme : Entraînement à la traduction de textes français contemporains.

Objectifs : Traduction correcte du français contemporain en italien.

c. Grammaire










1h hebdomadaire





3 groupes

Cours et SFAD : J. Pagliardini

Programme : Révision systématique de l’italien de base (vocabulaire et grammaire).
d. Langue renforcée








1h hebdomadaire






3 groupes

Cours : J. Pagliardini – SFAD : S. Saffi
Programme : Révision systématique de l’italien de base (vocabulaire et grammaire).

Contrôle des connaissances :
- Version et Thème : contrôle continu écrit en cours de semestre comptant pour 50% + examen terminal écrit (2h) comptant pour 50%

- Grammaire : contrôle continu écrit (50%) + examen terminal écrit (1h - 50%)

- Langue renforcée : l’évaluation de cet enseignement fait partie intégrante des examens de grammaire.
ITA A10 – Littérature et civilisation italienne 1







[6 crédits]
1) sous-UE  ITA A101
Littérature italienne 1
Responsable : S. Magni
a. élément constitutif :

Histoire de la littérature











1h hebdomadaire
Cours et SFAD : S. Magni
Programme : Panorama de la littérature italienne au 20e siècle : 1ère partie du début du Novecento à la Seconde Guerre mondiale.

Objectifs : connaissance générale des grands courants et des principaux auteurs de la littérature italienne contemporaine ; sensibilisation aux grands débats de la critique littéraire au 20e siècle en Italie
Bibliographie(consultation fortement recommandée tout au long du semestre) :

• Bec C., Précis de littérature italienne, Paris, Puf, 1995.

• Ferroni G., Storia della letteratura italiana : il Novecento, Torino, Einaudi Scuola, 1995.

• Ferroni G., Cortellessa A., Pantani I. e Tatti S.,Storia e testi della letteratura italiana, vol 3B : Guerre e fascismo, 1910-1945, Torino, Einaudi Scuola, 2004.
• Gallot M., Nardone J.L., Orsino M., Anthologie de la littérature italienne. (tome 3 : XIXe et XXe siècle), Toulouse, Presses Universitaires du Mirail, 2003. 

• Livi F., La littérature italienne contemporaine, Paris, PUF, Que sais-je ?, 1995.

• Segre C. e Martignoni C., Testi nella storia. La letteratura italiana dalle origini al Novecento, t.4 : Novecento, Edizioni Scolastiche Bruno Mondadori, 2000.

b. élément constitutif :

Littérature du 20e siècle 











1h hebdomadaire
Cours et SFAD : I. Splendorini
Progamme : étude d’un roman. Les étudiants devront obligatoirement se procurer pour la rentrée : VitalianoBrancati, Don Giovanni in Sicilia, Oscar Mondadori, 2002.

Bibliographie :

• E. Lauretta, Invito alla lettura di Brancati, Milano, Mursia, 1973.
Contrôle des connaissances.
- Histoire de la littérature : contrôle continu écrit (50%) + examen terminal oral (50%)

- Littérature 20e siècle : contrôle continu écrit (50%) + examen terminal écrit (2h - 50%)
2) sous-UE ITA A102
Civilisation italienne 1
Responsable : M. Toppano
a. élément constitutif :

Histoire

















1h hebdomadaire
Cours : A. Girinon – SFAD :M. Toppano
Programme :le cours envisagera les principales étapes de l’histoire de l’Italie, de l’unification nationale à nos jours. Le premier semestre sera consacré à la période qui s’étend de l’Unité à la montée du fascisme. Les grandes questions politiques, économiques, sociales et culturelles qui dominent cette période seront abordées au travers de synthèses et d’études de documents divers.

Objectifs : connaissance des grands moments et mise en perspective historique des principaux problèmes de l’Italie contemporaine naissante.

Bibliographie(consultation fortement recommandée) :

• Pécout G., Naissance de l’Italie contemporaine (1770-1922), Paris, Nathan Université, 1997.

• Romano S., Histoire de l’Italie du Risorgimento à nos jours, Paris, Point Seuil, 1977.

• Berstein et Milza, L’Italie contemporaine du Risorgimento à la chute du fascisme, Paris, Armand Colin, 1995

b. élément constitutif :

Géographie















1h hebdomadaire
Cours et SFAD : F. Blary-Lour

Programme : Ce cours se propose d’étudier les aspects les plus caractéristiques de la réalité géographique de l’Italie (relief, climat, sous-sol, agriculture...). L’accent sera également porté sur les aspects originaux de la démographie italienne (évolution et densité démographiques, importance des villes, organisation des transports).

Objectifs : Connaissance générale de la géographie et des réalités socio-économiques de l’Italie d’aujourd’hui. Les étudiants devront se munir d’un atlas ou tout simplement d’une carte routière de l’Italie afin de se familiariser avec les frontières des régions, les villes principales, les chaînes de montagnes, les sommets, les plaines...
Bibliographie :
• BalboniP.E., Voltolina M., Geografia d’Italia per stranieri, Guerra Edizioni, Perugia, 2005.
Contrôle des connaissances :

- Histoire : contrôle continu écrit (50%) + examen terminal oral

- Géographie : contrôle continu écrit (50%) + examen terminal oral
ITA A11 - Méthodologie italienne 1












[3 crédits]
Responsable : E. Ceccarini
a. Méthodologie littéraire










1h hebdomadaire
Cours et SFAD : E. Ceccarini
Objectifs : Ce cours propose tout d’abord de fournir un cadre théorique indispensable à la préparation et à la rédaction de l’explication de textes. La seconde partie du cours vise à s’exercer concrètement à l’analyse littéraire en abordant une série de textes de natures différentes.
Programme : Outils pour la préparation de l’explication de texte (éléments de rhétorique, narratologie et prosodie) ; méthodologie de l’explication de textes ; terminologie de l’analyse littéraire en français et en italien ; mise en pratique à travers l’analyse d’un éventail de textes littéraires.

Bibliographie : La bibliographie complète sera fournie lors du cours inaugural
b. Méthodologie de la civilisation






1h30 hebdomadaire
Cours et SFAD : E. Paroli
Objectifs : Connaissance et maîtrise des moyens et des techniques d’interprétation des documents les plus variés.

Programme :Introduction à l’étude des techniques du commentaire de documents divers traitant de l’histoire italienne allant de l’ « età giolittiana » jusqu’à la montée du Fascisme et des contextes géographiques de référence, à l’aide de documents à caractère sociologique, historique, littéraire, presse écrite, cartes topographiques, etc.

Bibliographie : Dès le début du semestre, chaque étudiant devra se procurer la plaquette des documents de civilisation sur le bureau virtuel. D’autres indications bibliographiques seront données au début du semestre.
Contrôle des connaissances :

- Méthodologie littéraire : contrôle continu écrit (50%) + examen terminal écrit (2h - 50%) 

- Méthodologie de la civilisation :contrôle continu écrit (50%) + examen terminal oral (50%) 
ITA A12C – Choix d’enseignement d’option fléchée n°1




[6 crédits]

ITA A13C -Choix d’enseignement d’option fléchée n°2




[6 crédits]
ITA A14C – Choix d’option de langue vivante ou latin ou grec ou grammaire comparée des langues romanes














[3 crédits]
L1 – 2ème semestre (S2)

ITA B01 - Langue italienne 2














[6 crédits]

Responsable : J. Pagliardini

a. Version















1h30 hebdomadaire

2 groupes

Cours et SFAD :J. Pagliardini
Programme, objectifs et bibliographie : voir ITA A01
b. Thème.















1h30 hebdomadaire

2 groupes

Cours : M. Galletta, I. Splendorini - SFAD : F. Mandis

Programme, objectifs et bibliographie : voir ITA A01.

c. Grammaire comparée










1h hebdomadaire

2 groupes
Cours et SFAD : J. Pagliardini
Programme : Analyse grammaticale et logique en français, en vue d’une meilleure compréhension des difficultés grammaticales de l’italien.

Bibliographie : voir ITA A01.
Contrôle des connaissances : 

- Version et Thème : contrôle continu écrit (50%) + examen terminal écrit (2 h - 50%)
- Grammaire : contrôle continu écrit (50%) + examen terminal écrit (1 h - 50%) 

ITA B12 – Littérature et civilisation italienne 2







[6 crédits]
1) sous-UE ITA B121 
Littérature italienne 2
Responsable : J. Obert
a. élément constitutif :

Histoire de la littérature 









1h hebdomadaire
Cours et SFAD : S. Magni
Programme : Panorama de la littérature italienne au 20e siècle : 2ème partie de la Seconde Guerre mondiale à nos jours.

Objectifs : connaissance générale des grands courants et des principaux auteurs de la littérature italienne contemporaine et mobilisation de ces connaissances dans le cadre de l’explication de texte ; sensibilisation aux grands débats de la critique littéraire de la seconde moitié du XX° siècle.
Bibliographie(consultation fortement recommandée tout au long du semestre) :

• Bec C., Précis de littérature italienne, Paris, Puf, 1995.

• Ferroni G., Storia della letteratura italiana : il Novecento, Torino, Einaudi Scuola, 1995.

• Ferroni G., Cortellessa A., Pantani I. e Tatti S.,Storia e testi della letteratura italiana, vol 3C : Ricostruzione e sviluppo nel dopoguerra, 1945-1968 e vol 3 D : Verso una civiltà planetaria, 1968-2005, Torino, Einaudi Scuola, 2004.
• Gallot M., Nardone J.L., Orsino M., Anthologie de la littérature italienne. (tome 3 : XIXe et XXe siècle), Toulouse, Presses Universitaires du Mirail, 2003. 

• Livi F., La littérature italienne contemporaine, Paris, PUF, Que sais-je ?, 1995.

• Segre C. e Martignoni C., Testi nella storia. La letteratura italiana dalle origini al Novecento, t.4 : Novecento, Edizioni Scolastiche Bruno Mondadori, 2000.
b. élément constitutif :

Littérature 20e siècle











1h hebdomadaire
Cours et SFAD : J. Obert
Programme et objectifs : Après la présentation du panorama littéraire italien du 20e siècle, il s’agira au deuxième semestre de proposer l’analyse approfondie d’un roman : Gli occhiali d’oro de Giorgio Bassani. La présentation de l’auteur et de sa poétique sera suivie de l’étude du contexte de la production de l’œuvre, de sa genèse et de sa rédaction ; enfin, les thèmes principaux seront abordés pour saisir les sens du texte. Il s’agira également de donner à l’étudiant les clés pour entrer dans une œuvre littéraire, de lui fournir les outils pour “lire” un roman.

Les étudiants devront obligatoirement se procurer : Giorgio Bassani, Gli occhiali d’oro, Milano, Mondadori, 2001 (prima edizione 1958)

Bibliographie (qui sera complétée lors du premier cours) :
• Grillandi M., Invito alla lettura di Bassani, Milano, Mursia, 1984.

• Varanini G., Giorgio Bassani, Firenze, La Nuova Italia, 1970.
Contrôle des connaissances :

- Histoire de la littérature : contrôle continu écrit (50%) + examen terminal écrit (2h - 50%) ou oral

-Littérature 20e siècle : contrôle continu écrit (50%) + examen terminal écrit (2h - 50%) ou oral

(lors de l’examen terminal, la matière non traitée à l’écrit doit l’être à l’oral)
2) sous-UE ITA B122
Civilisation italienne 2
Responsable : B. Spinelli
a. élément constitutif :

Histoire
















1h hebdomadaire
Cours et SFAD : B. Spinelli
Programme : de la marche sur Rome jusqu’à la naissance de la République.

Objectifs : connaissance des grands moments et mise en perspective historique des principaux problèmes de la première moitié du XX° siècle.
Bibliographie :

• Attal F., L’Italie de 1943 à nos jours, Paris, Armand Colin U, 2004.

• Romano S., Histoire de l’Italie du Risorgimento à nos jours, Paris, Point Seuil, 1977.

• Berstein S. et Milza P., L’Italie contemporaine du Risorgimento à la chute du fascisme, Paris, Armand Colin, 1995.

• Ginsborg P., Storia d’Italia dal dopoguerra ad oggi, Torino, Einaudi, 1989.

• Bianco A et Foro P., L’Italie de Mussolini à Berlusconi, Paris, Milan éditions, 2005.

b. élément constitutif :

Economie















1h hebdomadaire
Cours et SFAD : F. Blary-Lour
Programme : histoire et problèmes de l’économie italienne de l’après-guerre à nos jours ; commentaires de documents écrits et audiovisuels.
Objectifs : situer les données de base de l’économie de l’Italie contemporaine.

Bibliographie :
• Signorini L. et Visco I., L’economia italiana, Bologna, Il Mulino, 2003. 

• Graziani A., Lo sviluppo dell’economia italiana, Torino, Bollati Boringhieri, 2000.
Contrôle des connaissances :

- Histoire : contrôle continu écrit (50%) + examen terminal écrit (2 h - 50%) ou oral

- Economie : contrôle continu écrit (50%) + examen terminal écrit (2h - 50%) ou oral

(lors de l’examen terminal, la matière non traitée à l’écrit doit l’être à l’oral)

ITA B13 - Méthodologie italienne 2












[3 crédits]
Responsable : I. Splendorini
a. Méthodologie littéraire










1h hebdomadaire
Cours et SFAD : E. Paroli
Objectifs : Poursuivre et approfondir la sensibilisation amorcée lors du premier semestre en l’appliquant à un court roman. Rappeler la méthode de la dissertation littéraire ou essai littéraire (comment lire un sujet, bâtir un plan) et la mettre en application sur l’œuvre au programme.

Programme : Natalia Ginsburg, Lessico famigliare, Torino, Einaudi.

Il est impératif de se procurer cette édition précisément (Einaudi) et bien avant les vacances de Noël afin d’avoir lu le roman dès le début des cours.

Bibliographie (une bibliographie critique complémentaire sera fournie au début du cours) :
• ClementelliE., Invito alla lettura di Natalia Ginsburg, Milano, Mursia, 1977

b. Méthodologie de la civilisation







1h hebdomadaire
Cours : E. Paroli – SFAD : L. Caproni
Objectifs : Approfondissement des connaissances historiques sur la période 1922-1945 par le biais de documents variés
Programme : Le cours de méthodologie de la civilisation se propose d’accompagner le cours de Civilisation italienne par un choix de documents sur la période 1922-1945. il s’agira d’analyser des documents variés (textes et discours des protagonistes de l’époque, extraits de manuels, peintures et photographies, documents vidéo) en faisant attention, à la fois, aux caractéristiques du support retenu et à l’époque historique.
Bibliographie :

• Sergio Romano, Histoire de l’Italie du Risorgimento à nos jours, Paris, Point Seuil, 1977
• Berstein et Milza, L’Italie contemporaine du Risorgimento à la chute du fascisme, Paris, Armand Colin, 1995

• E. Donnarel, A. Capra, Explication de texte, commentaire guidé, commentaire dirigé, Paris, Editions Ellipses, 2008
• J. F. Eck, M. Le Méné, D. Turrel [et al.], Le commentaire de graphiques, cartes et statistiques en histoire, Paris, Editions Ellipses, 1998
Contrôle des connaissances : 
- Méthodologie littéraire : contrôle continu écrit (50%) + examen terminal écrit (2 h - 50%)

- Méthodologie de la civilisation : contrôle continu écrit (50%) + examen terminal oral (50%)

ITA B14 – Littérature italienne 1













[6 crédits]
Responsable : Michela Toppano
a. Prose
















2h hebdomadaires
Cours : L. Guidobaldi - SFAD : M. Toppano
Objectifs :L’objet de ce cours est de donner aux étudiants les outils nécessaires pour effectuer l’analyse concrète de textes littéraires en prose. Il vise à sensibiliser les étudiants aux différents genres textuels, aux différents styles, à leur donner des notions de base sur la narratologie et la stylistique, à diffuser un vocabulaire critique minimal en français et en italien, à proposer une (des) méthodes d’analyse et d’exposition écrite et orale, à illustrer ces acquis par l’étude de textes de nature différente.

Bibliographie : La bibliographie sera donnée lors du cours inaugural.
b. Poésie
















2h hebdomadaires
Cours et SFAD : E. Paroli

Objectifs : Le cours propose de fournir des éléments pour l’analyse des textes poétiques italiens : méthode de l’explication de texte en poésie ; notions de métrique et de prosodie ; notions de rhétorique ; terminologie pour l’étude de la poésie ; repères diachroniques sur la tradition lyrique italienne. Les éléments théoriques donnés lors des premières séances seront ensuite appliqués sur plusieurs textes poétiques du XXe siècle.
Il est demandé aux étudiants, pour chaque séance d’explication, de préparer les textes à l’avance en cherchant le vocabulaire qui leur est inconnu, en effectuant quelques recherches sur l’auteur et en définissant la structure métrique.
Bibliographie :
• Bergez D., L’explication du texte littéraire, Dunod.

• Marchese A., L’officina della poesia, Mondadori.

Dizionario di retorica e stilistica, Mondadori. 

• Pazzaglia M., Manuale di metrica italiana, Sansoni.

• Ravoux-Rallo E., L’explication de textes à l’oral, Nathan.

On consultera des manuels d’histoire littéraire italiens pour s’informer sur les auteurs étudiés.
Contrôle de connaissances :
- Prose : contrôle continu écrit (50%) et examen terminal oral (50%)

- Poésie : contrôle continu écrit (50%) et examen terminal oral (50%)

ITA B15 – Civilisation italienne 1













[6 crédits]
Responsable : I Splendorini

a. Documents de civilisation








2h hebdomadaires
Cours et SFAD : J. Pagliardini

Programme : Introduction aux techniques du commentaire de documents non littéraires en italien (documents à caractère sociologique, historique, presse écrite, etc.).

Bibliographie : La bibliographie sera donnée lors du cours inaugural.
Contrôle de connaissances : un oral en cours de semestre comptant pour 50% et un oral final comptant pour 50%.

b. Arts
















2h hebdomadaires
Cours et SFAD : I. Splendorini
Programme : Introduction à l’étude de l’art italien et au commentaire des œuvres d’art. 
Bibliographie : La bibliographie sera donnée lors du cours inaugural.
Contrôle de connaissances :
- Documents de civilisation : contrôle continu oral (50%) et examen terminal oral (50%)

- Arts : contrôle continu oral (50%) et examen terminal oral (50%)

ITA B16C –Choix d’option de langue vivante ou latin ou grec ou grammaire comparée des langues romanes














[3 crédits]
L2 – 1er semestre (S3)

ITA C01 – Langue italienne 3














[6 crédits]
Responsable : J. Obert

a. Version















1h30 hebdomadaire

Cours et SFAD : J. Obert

Programme : Entraînement à la traduction de textes tirés de romans italiens du 19e siècle.

Objectifs : Traduction correcte en français de la langue italienne du 19e siècle.
Bibliographie : voir ITA A01

b. Thème
















1h30 hebdomadaire
Cours : M. Galletta - SFAD : E. Paroli
Programme : Entraînement à la traduction de textes français du 19e siècle.

Objectif : Traduction correcte en italien de la langue française du 19e siècle.

Bibliographie :voir ITA A01

c. Linguistique diachronique









1h hebdomadaire



Cours et SFAD : S. Saffi

Objectifs : Initiation à la grammaire historique et à la linguistique psychosystématique à travers l’étude de points particuliers de l’évolution de la langue italienne.

Programme : 1. Évolution historique de la construction du mot dans les langues romanes ; 2. Les démonstratifs et les articles ; 3.: Les pronoms personnels italiens ; 4. Une question de syntaxe : l’alternance d’emploi de la conjonction finché et de sa forme négative finché non. Le cours sera complété d’un travail personnel de l’étudiant d’initiation au latin, d’entraînement à l’analyse grammaticale et à l’analyse logique (exercices hebdomadaires corrigés en cours) et de lecture des documents distribués.

Bibliographie :
- Ouvrages à se procurer :

• Fontanier J.M., Le latin en 15 leçons, Presses Universitaires de Rennes, 2004, 373 p. (15 €)

• Rocchetti A., Chroniques italiennes, n°11/12, Paris, Université Sorbonne Nouvelle, 1987, 236 p.
(18 €, à commander sur le site : http://www.univ-paris3.fr/recherche/chroniquesitaliennes)

• Ulysse G. et O., Précis de grammaire italienne, Paris, Hachette. (acquis en 1ère année)

- Ouvrages à consulter à la bibliothèque du département d’italien (BI):

• Antonetti P. et Rossi M., Précis de phonétique italienne, synchronie et diachronie, Aix-en-Provence, La Pensée Universitaire, 1970.

• Dubois J. et alii, Dictionnaire de linguistique, Paris, Larousse, 1989. Ou tout autre dictionnaire de linguistique, à consulter dès qu’un terme vous est inconnu et n’est pas élucidé dans le cours.

• Pavao Tekavcic, Grammatica storica dell’italiano,3 volumes : Fonematica, Morfosintassi, Lessico, Bologna, Il Mulino, 1972.

- Ouvrage à consulter à la bibliothèque universitaire (BU) :

• Maiden M., Storia linguistica dell’italiano, Bologna, Il Mulino, 1998, 307 p.

• Sauzy L., Grammaire latine complète, Paris, Fernand Lanore, 1977, 371 p.
- Sites internet à consulter : http://www.latinoonline.org (10 leçons d’initiation au latin en italien) ; http://www.etimo.it (dictionnaire étymologique italien) ; http://atilf.atilf.fr/tlf.htm(Le Trésor de la langue française informatisé).

Contrôle des connaissances :
- Version et Thème : examen terminal écrit (2h)

- Linguistique diachronique: examen terminal oral
ITA C10 – Littérature et civilisation italienne 3







[6 crédits]
Responsable : M. Toppano



a. Littérature italienne











3h hebdomadaires
Cours : M. Toppano – SFAD : J. Obert

Objectifs :
- Introduction à la littérature italienne du 19e siècle à travers l’étude de textes.

- Enrichissement linguistique.

- Rappel des méthodes de l’analyse textuelle.

Programme : Parcours dans l’écriture narrative italienne au 19e siècle.

Approche anthologique :

- Ugo Foscolo, Ultime lettere di Jacopo Ortis

- Alessandro Manzoni, I promessi sposi

- Ippolito Nievo, Le confessioni di un italiano

- Giovanni Verga, Vita dei campi

Lecture intégrale (livres à se procurer obligatoirement) :

- Ugo Foscolo, Ultime lettere di Jacopo Ortis, Milano, Garzanti (ou autre édition économique)

- Giovanni Verga, Vita dei campi

Bibliographie :

- Anthologies :
•Gallot M., Nardone J.L., Orsino M., Anthologie de la littérature italienne, 3, 19° et 20° siècles, Toulouse, Presses Universitaires du Mirail, 2003.

•Luperini R. e Cataldi P., La scrittura e l’interpretazione : storia della letteratura italiana nel quadro della civiltà e della letteratura europea, 2, Dall’Illuminismo al Romanticismo, Palermo, Palumbo, 1999.

• Luperini R., Cataldi P. e Marchiani L., La scrittura e l’interpretazione : storia della letteratura italiana nel quadro della civiltà e della letteratura europea, 5, Dal Naturalismo alle avanguardie (1861-1925), Palermo, Palumbo, 1997.

- Monographies :
Sur Ugo Foscolo :

•Marco Cerruti, Introduzione a Foscolo, Bari, Laterza, 1990.
•Bini W., Ugo Foscolo, storia e poesia, Torino, Einaudi, 1982.
Sur Ippolito Nievo :
•Falcetto B., L’esemplarità imperfetta : le « confessioni » di Ippolito Nievo, Venezia, Marsilio, 1998.
•Mariella Columni Camerino, Introduzione a Nievo, Roma, Laterza, 1991.

Sur Alessandro Manzoni :


•Edoardo Bianchini, Invito alla lettura di Alessandro Manzoni, Milano, Mursia, 2003.
•Spinazzola V., Il libro per tutti : saggio sui Promessi Sposi, Roma, Editori Riuniti, 1984.
Sur Giovanni Verga :
•Gherarducci I. e Ghidetti E., Guida alla lettura di Verga, Firenze, La Nuova Italia, 1994.
•Sarah Zappulla Muscarà, Invito alla lettura di Giovanni Verga, Milano, Mursia, 1976.
b. - Culture italienne











1h hebdomadaire


Cours : C. Jeannin - SFAD : S. Nezri-Dufour

Programme et objectifs : ce cours a pour but de donner aux étudiants les connaissances nécessaires à une bonne compréhension de la culture italienne, des origines au début du Moyen-Âge, à travers un panorama historique, social, littéraire et artistique.

Bibliographie : les étudiants devront obligatoirement se procurer les deux ouvrages suivants, qu’ils apporteront en cours et sur la connaissance desquels (texte + images) sera basé l’examen :

• Balboni P.E. e Santipolo M., Profilo di storia italiana per stranieri, Perugia, Guerra edizioni, 2003.

• Pagnottini Sebastiani D. e Rossi Giacobbi O., Civiltà italiana, testo di conversazione e cultura per stranieri, Perugia, Guerra edizioni, 2004.

Les étudiants sont également invités à consulter les ouvrages suivants :

•Alessandrini C., Civilisation italienne, Hachette, 2007.

• Azzara C., Le civiltà del Medioevo, Bologna, Il Mulino, 2004.

• Brice C., Histoire de l’Italie, Perrin, 2002.

•Chevalier B.-A., Précis de culture italienne, Ellipses, 2004.

• Montanelli I. e Gervaso R., Storia d’Italia, BUR, Rizzoli, 2010, vol. 1 : L’Italia dei secoli bui et vol. 2 : L’Italia dei comuni.

Sur l’histoire de la littérature des origines au Moyen Âge (avec rappels historiques utiles) :

• Bolzan V., Storia della letteratura italiana, vol. 1, Ciranna Editrice (collana Sintesi), 2000.

• De Rienzo G., Breve storia della letteratura italiana dalle orgini a oggi, Bompiani, 2001.

• Ferroni G., Storia e testi della letteratura italiana. Dalle origini al 1300, vol. 1, Mondadori Università, 2002.

•Salinari C., RICCI Carlo, Storia della letteratura italiana. Dalle origini al Quattrocento, vol.1, Laterza, 1995.

• Salvatorelli C., Letteratura italiana. Dalle origini al Quattrocento, vol. 1,Liberamente, 2008.
• Santagata M., I tre libri di letteratura. Origini-Seicento, con antologia della Divina Commedia, vol 1, Laterza, 2009. 

Contrôle des connaissances : 

- Littérature italienne : examen terminal écrit (2h)

- Culture italienne : examen terminal oral

ITA C11 – Civilisation italienne 2













[6 crédits]
Responsable : S. Nezri-Dufour



a. Civilisation XIX°












3h hebdomadaires
Cours : M. Toppano – SFAD : C. Milanesi

Programme : Histoire de l’Italie de 1796 à 1898, dans ses aspects politiques, idéologiques, socio-économiques et de mentalités. La structure chronologique du cours comporte également des études thématiques.
Objectifs : connaissance générale de la civilisation de l’Italie du XIXe siècle.
Bibliographie :la lecture d’au moins un des ouvrages de cette liste est indispensable pour suivre le cours et comprendre les problématiques qui y sont abordées.
– L’Europe au XIXe siècle :

• Della Peruta F., Storia dell’Ottocento, Florence, Le Monnier, 1994.

• Remond R., Introduction à l’histoire de notre temps, 2, Le XIXe siècle (1815-1914), Paris, Seuil, 1996.

• Viola P., L’Ottocento, Turin, Einaudi, 2000.

– L’Italie au XIXe siècle :

• Banti A.M., Il Risorgimento italiano, Roma/Bari, Laterza, 2004.

• Clark M., Il Risorgimento italiano. Una storia ancora controversa, Milano, Rizzoli, 2001 (ed. ingl. The Italian Risorgimento, Addison Wesley Longman, 1998).

• Formichi G., Il Risorgimento. 1799-1861, Firenze, Giunti, 2003.

• Isnenghi M., Breve storia dell’Italia unita a uso dei perplessi, Milano, Rizzoli, 1998.

• Mack Smith D., Il Risorgimento italiano. Storia e testi, Roma/Bari, Laterza, 1999.

• Riall L., Il Risorgimento. Storia e interpretazioni, Milano, Donzelli, 1997.

– Les manuels français d’histoire de l’Italie :

• Bernstein S. et Milza P., L’Italie contemporaine, du Risorgimento à la chute du fascisme, Paris, Armand Colin, 1995.

• Durand J.D., L’Italie de 1815 à nos jours, Paris, Hachette, 1999 (2002).

• Gut P., L’Italie de la Renaissance à l’Unité. XVIe-XIXe siècle, Paris, Hachette, 2001 (chap. 8-12).


b. Documents de civilisation










1h hebdomadaire
Cours : C. Jeannin - SFAD : S. Nezri-Dufour

Programme et objectifs : le cours sera basé sur l’étude des grands auteurs latins et leur influence sur la littérature et la culture italiennes.

Bibliographie :

• Cipriani G., Storia della letteratura latina. Idee, testi, contesti, Einaudi, 1999. 

• Citti V., Casali C. e Neri C., Gli autori della letteratura latina. Disegno storico-dalle origini alla tarda latinità, Zanichelli, 2005.
• Conte G. B., Letteratura latina, manuale storico dalle origini alla fine dell'impero romano, Le Monnier, 1987.‬‬‬‬‬‬‬‬‬
Profilo storico di letteratura latina. Dalle origini alla tarda età imperiale, Mondadori, 2004.

• Renna E. e Bianco A., Letteratura latina, Dall’età impériale alle soglie del Medioevo, vol. 2, Editore Edises, Collana EDITEST, 2010.

• Rescigno O., Letteratura latina, Dalle origini all’età classica, vol. 1, Editore Edises, Collana EDITEST, 2011.


• Torno S., Letteratura latina, Alpha Test, 2001.


• Cigada P. e Baroni R., Letteratura latina, Vallardi, collana SuperSintesi, 2008.

Des ouvrages plus classiques sur le sujet :

• Carvazere A., De Vivo A. e Mastrandea P., Letteratura latina, Carocci, Roma.

• Pontiggia G. e Grandi M. C., Letteratura latina. Storia e Testi, Principato, 1999.

• Von Albrecht M., Storia della letteratura latina . Da Livio Andronico a Boezio, trad. ital., Einaudi, Torino 1996.
Contrôle des connaissances :
- Civilisation XIX° s. : examen terminal écrit (2h)

- Documents de civilisation : examen terminal oral

ITA C5PS3 – Projet professionnel personnel et préfiguration de parcours 1



























2h

























[3 crédits]
ITA C13C – Choix d’option de langue vivante ou latin ou grec ou grammaire comparée des langues romanes














[3 crédits]
Pour les UE suivantes, voir la section consacrée aux axes, p.37-51

Axe 1

ITA C06 – Didactique italienne 1









3 hebdomadaires
[6 crédits]
Axe 2

ITA C07 – Arts italiens 1












3 hebdomadaires

[6 crédits]
Axe 3

ITA C08 – Linguistique et philologie italienne 1



3h hebdomadaires

[6 crédits]
Axe 4
ITA C09 – Italie contemporaine









3h hebdomadaires
[6 crédits]
L2 – 2ème semestre (S4)
ITA D01 – Langue italienne 4














[6 crédits]

Responsable : J. Pagliardini

a. Version

















1h hebdomadaire
Cours et SFAD : J. Pagliardini
Programme et objectifs : voir ITA C01

Bibliographie : voir ITA A01.

b. Thème

















1h hebdomadaire
Cours : M. Galletta – SFAD : E. Paroli
Programme et objectifs : voir ITA C01 
Bibliographie : voir ITA A01.

c. Linguistique diachronique








2h hebdomadaires
Cours : V. Sauva - SFAD : S. Saffi
Objectifs : Comprendre la formation de la langue italienne depuis le bas latin.

Programme : 1. Évolution des voyelles et des consonnes du latin à l’italien ; 2. Le nom ; 3. L’adjectif qualificatif ; 4. Les pronoms personnels ; 5. Les démonstratifs et les articles ; 6. Les possessifs ; 7. Le verbe.
Bibliographie : cf. ITA C01
Contrôle des connaissances :
- Version et Thème : examen terminal écrit (2h)

- Linguistique diachronique : examen terminal écrit (2h)
ITA D10 – Littérature et civilisation italienne 4







[6 crédits]

Responsable : J.M. Rivière



a. Civilisation Moyen-Âge et Renaissance



3h hebdomadaires
Cours et SFAD : J.M. Rivière.
Programme : L’Italie du Moyen Âge et de la Renaissance : histoire, société, économie, vie culturelle et intellectuelle.

Objectifs : Connaissance panoramique des fondements civilisationnels de l’Italie du Moyen Âge et de la Renaissance.

Bibliographie :
• Anselmi G. M., Forni G. e Ledda G., La civiltà del Rinascimento. Pagine di letteratura italiana, Roma, Carocci, 2004.

• Camera A. e Fabietti R., Elementi di storia dal XIV al XVII secolo, Bologna, Zanichelli, 2008.

• Cipolla C., Storia facile dell’economia italiana dal Medioevo a oggi, Milano, Mondadori, 2007.
• Delumeau J. et Heullant-Donat I., L’Italie au Moyen Age. Ve-XVe siècle, Paris, Hachette, 2002

• Giardina A., Sabbatucci G. e Vidotto V., Storia dal 1350 al 1650, Roma-Bari, Laterza, 2010.

• Oliviero Marco, Compendio della storia d’Italia, Perugia, Guerra, 2007.
b. Culture italienne













1h hebdomadaire
Cours et SFAD : S. Nezri-Dufour
Programme et objectifs : ce cours a pour but de donner aux étudiants les connaissances indispensables à une bonne compréhension de la culture italienne : il offre un panorama historique, social et artistique de l’Italie du 17ème au 19èmesiècle.
Bibliographie :
Les étudiants devront obligatoirement se procurer les deux ouvrages suivants, qu’ils apporteront en cours et sur la connaissance desquels (texte + images) sera basé l’examen :

• Balboni P. e Santipolo M., Profilo di storia italiana per stranieri, Perugia, Guerra edizioni, 2003.

• Pagnottini Sebastiani D. e Rossi Giacobbi O., Civiltà italiana, testo di conversazione e cultura per stranieri, Perugia, Guerra edizioni, 2004.

Les étudiants sont également invités à consulter les ouvrages suivants :

• Alessandrini Claude, Civilisation italienne, Hachette, 2007.

• Brice C., Histoire de l’Italie, Perrin, 2002.

• Chevalier B.-A, Précis de culture italienne, Ellipses, 2004.

• Montanelli I. e Gervaso R., Storia d’Italia, BUR, Rizzoli, 2010 :

*vol. 4 : L’Italia della controriforma.

*vol. 5 :L’Italia del Seicento.

*vol. 6 :L’Italia del Settecento.

*vol. 7 :L’Italia giacobina e carbonara.

*vol. 8 : L’Italia del Risorgimento.
Contrôle des connaissances :
- Civilisation Moyen-Âge et Renaissance : examen terminal écrit (3h)

- Culture italienne : examen terminal oral

ITA D11 – Littérature italienne 2













[6 crédits]

Responsable : J.M. Rivière


a. Littérature Moyen-Âge et Renaissance




- Littérature médiévale




1h30 hebdomadaire
Cours et SFAD : C. Collomp

Programme et objectifs : ce cours propose un panorama général de la littérature médiévale en langue vulgaire et de ses origines. Des écrits représentatifs des différents genres (épique, didactique, historiographique, poétique, comique…) seront analysés.
Il est indispensable de se documenter très largement au préalable, c’est-à-dire bien avant le début des cours, sur les courants littéraires pour saisir à la fois la spécificité des différentes tendances et l’originalité de chaque auteur. Par ailleurs, cette question suppose de bonnes connaissances historiques nécessaires à l’appréciation des mutations du contexte culturel et politique. L’approche des textes exige également une bonne compréhension littérale et des connaissances sûres dans le domaine de la versification et des formes poétiques. L’examen portera sur toute la littérature médiévale, des origines à la fin du XIVe siècle. En effet, l’étude des ouvrages cités en bibliographie ou d’ouvrages similaires fait partie intégrante du programme.

Bibliographie :
Ces ouvrages sont donnés à titre indicatif. Ils sont disponibles à la B.U. Vous pouvez également étudier d’autres histoires de la littérature similaires. 

• Storia della letteratura italiana. 1 . volume 1, « Dalle origini a Dante », Roma , Salerno, 1995.

• Storia della letteratura italiana. 1 . [I], « Dalle Origini al Quattrocento », a cura di G. Ferroni, Torino, Einaudi, 1995.

• Storia e testi della letteratura italiana, a cura di G. Ferroni, vol. I : « Dalle origini al 1300 » ; vol. II : « La crisi del mondo comunale (1300-1380) », Milano, Mondadori (coll. Università), 2002.

• Barberi-Squarotti G. e Bruni F., Storia della civiltà letteraria italiana, Torino, UTET, vol. I : « Dalle origini al Trecento ».

• Auerbach E., Lingua letteraria e pubblico nella tarda latinità e nel Medioevo, Milano, Feltrinelli, 

• Gorni, G. Il nodo della lingua e il verbo d'amore : studi su Dante e altri duecentisti, Firenze, L. S. Olschki, 1981.

• Marchese A., Dizionario di retorica e di stilistica, Milano, Mondadori, coll. “Dizionari”.

• Pinto R, Dante e le origini della cultura letteraria moderna, Paris, H. Champion, 1994.

• Roncaglia A., « Le corti medievali » in Letteratura italiana a cura di ASOR ROSA A., Torino, Einaudi.

• Zumthor P., Essai de poétique médiévale, Paris, Seuil, 1970.

- Littérature de la Renaissance 





1h30 hebdomadaire

Cours et SFAD : J.M. Rivière 

Programme : Panorama général de la littérature italienne de la Renaissance (XV°-XVI° siècles) et commentaires de textes significatifs. 

Objectifs: Connaissance des genres littéraires et des auteurs fondamentaux de la période considérée ; mobilisation de ces connaissances dans le cadre de l’explication de texte. 

Bibliographie:

• Armellini G. e Colombo A., Antologia e guida storica della letteratura italiana. 1. Dal Duecento al Cinquecento, Bologna, Zanichelli, 2006.

• Beltrami P., La metrica italiana, Bologna, Il Mulino, 2002. 

• Contini G., Letteratura italiana del Quattrocento, Milano, Sansoni, 1996.
• De Caprio V. e Giovanardi S., I testi della letteratura italiana. Dalle origini al Quattrocento, Milano, Einaudi, 2001.

• Ferroni G., Storia e testi della letteratura italiana, vol. III. Il mondo umanistico e signorile (1380-1494) et vol. IV. L'età delle guerre d'Italia (1494-1559), Milano, Mondadori, 2002.



b. Culture littéraire













1h hebdomadaire
Cours et SFAD : S. Nezri-Dufour

Programme et objectifs : ce cours propose un panorama général de la littérature italienne, du 17ème au 19èmesiècle. Il s'intéressera notamment aux grands auteurs et aux différents genres  (nouvelles, poésie, théâtre, essais) pour aboutir au roman.
Bibliographie :

Vous pouvez vous procurer des manuels offrant des panoramas littéraires destinés en Italie aux élèves de lycée et aux étudiants.

• Borroni G., Letteratura italiana, vol. 2, Dal Rinascimento all'Illuminismo, editore Liberamente, Collana Le nuove sintesi, 2008.

• Bruni D., Sintesi di letteratura italiana, vol. 2, Dal '500 al '700, Il Girasole, 2009.
• Bruni D., Sintesi di letteratura italiana, vol.3, '800 e '900, per le Scuole superiori ed esami, Il Girasole, 2007 (7,5 euros).

• Bolzan V., Storia della letteratura italiana, Ciranna Editrice (collana Sintesi), vol 2 :Dal 500 al 700, 2000 e vol 3, Ottocento e Novecento, 2005.

• Ferroni G., Storia e testi della letteratura italiana, Mondadori Università, vol. IV, L’età delle guerre d’Italia (1494-1559), 2003, vol. V, La società di antico regime (1559-1690), 2003 e vol. VI, L’età della ragione e delle riforme. La rivoluzione in Europa (1690-1815), 2003. 

• Perini G., Letteratura italiana, vol 3, Dal Neoclassicismo a Camilleri, editore Liberamente, Collana le nuove sintesi, 2008.

•Santagata M., Carotti L., Casadei A. e Tavoni M., I tre libri di letteratura, vol.1,Settecento-Ottocento,Laterza, 2009. 

• Salinari C., Ricci C., Storia della letteratura italiana. Dal Cinquecento al Settecento, vol. 2, Laterza, 1995.
Contrôle des connaissances : 

- Littérature du Moyen-Âge et de la Renaissance : examen terminal écrit (3h) + oral (la matière non traitée à l’écrit doit l’être à l’oral)

- Culture littéraire : examen terminal oral

ITA D13C – Choix d’option sur liste
 (axes 1, 2 et 3)




[6 crédits]
ou
ITA D09 – Stage (Axe 4)















[6 crédits]
Responsable : C. Milanesi

Voir la section consacrée à l’axe 4, p.48-51.

INFL***– Enseignement de préparation au C2I 2






[3 crédits]
ITA D14C – Choix d’option de langue vivante ou latin ou grec ou grammaire comparée des langues romanes














[3 crédits]
L3 – 1er semestre (S5)
ITA E01 – Langue italienne 5














[6 crédits]
Responsable : S. Nezri-Dufour

a. Version 17e-18e siècles










1h hebdomadaire
Cours et SFAD : J. Obert

Programme : La traduction portera en majorité sur des textes choisis dans la littérature des 18e et 17e siècles. Les difficultés linguistiques vous contraindront à travailler avec un « matériel » adapté, aussi bien pour la langue italienne que pour la langue française.

Bibliographie : voir la bibliographie de ITA A01, à laquelle s’ajoutent les ouvrages suivants :

• Dizionario etimologico (Garzanti).

• Battaglia S., Grande dizionario della lingua italiana (Unione Tipografico-Editrice Torinese).

• Serianni L., Lezioni di grammatica storica italiana, Roma, Bulzoni, 2001.
b. Thème 18e-19e siècles











1h hebdomadaire
Cours : M. Galletta – SFAD : L. Caproni

Programme : Entraînement à la traduction de textes appartenant à la littérature française du 18e mais surtout du 19e et de la première moitié du 20e siècle (Rousseau, Balzac, Zola, Proust...). La nécessité de bien maîtriser le français pour avoir un niveau correct en version comme en thème conduit à proposer dans la bibliographie sommaire ci-dessous des manuels et outils d’entraînement dans les deux langues.
Bibliographie : voir la bibliographie de ITA A01, à laquelle s’ajoutent les ouvrages suivants :

• Rohlfs G., Grammatica storica della lingua italiana e dei suoi dialetti, Torino, Einaudi. Surtout les tomes II et III.

• Grévisse M., Cours d’analyse grammaticale. Livre du maître. Editions Duculot.

• Robert des synonymes.

c. Linguistique synchronique








2h hebdomadaires

Cours et SFAD : S. Saffi

Objectifs : Comprendre la formation de la langue italienne depuis le bas latin à travers l’étude du mouvement évolutif d’antéposition de la morphologie de l’époque latine à nos jours, de ses conséquences sur la construction du mot (transformations de la morphologie et de la syntaxe du groupe nominal et du groupe verbal) au cours de l’histoire de la langue italienne.

Programme : 1. Perte des déclinaisons et de la fonction nominale ; 2. L’ordre des mots dans la phrase ; 3. Évolution de la construction du mot en latin, italien et français. 4. Évolution de l’emploi des principaux déterminants du latin à l’italien contemporain ; 5. Rôle et emploi de l’article en italien et en français contemporains.
Bibliographie : voir les bibliographies de ITA C01 et ITA D01 ; en complément, consulter les ouvrages suivants à la bibliothèque du département d’italien (BI) :

• Dardano M. e Trifone P., La lingua italiana, Bologna, Zanichelli, 1990.

• Genot G., Manuel de linguistique de l’italien, approche diachronique, Paris, Ellipses, 1998.

• Grevisse M., Le bon usage, grammaire française refondue par A. Goosse, Paris, Duculot, 1993.

• Rohlfs G., La grammatica storica della lingua italiana e dei suoi dialetti, 3 tomes : Fonetica, Morfologia, Sintassi e formazione delle parole, Torino, Einaudi, 1968.

Lire les articles suivants de Sophie Saffi dans la revue du département, "Italies", disponible à la BI :

• Le féminin, forme de politesse, un accord décalé, in Italies, n° 3, U.P., 1999, pp. 351-366. 

• Syntaxe et prosodie en italien et en anglais, in "Italies", n° 5, 2001, pp. 211-234.

•Jardin>giardino : étude étymologique, phonologique et psychosystématique, in "Italies", n°8, 2004, pp. 17-38.
Contrôle des connaissances :
- Version et Thème : examen terminal écrit (3h)

- Linguistique : examen terminal oral


ITA E02 – Littérature italienne 3













[6 crédits]
Responsable : S.Nezri-Dufour

a. Littérature moderne











Attention : le cours et le SFAD portent sur deux sujets différents.
- Metastasio : i libretti d’opera del XVIII secolo



2h hebdomadaires

Cours : S. Magni

Objectifs : connaissance de l’auteur et de son contexte culturel : l’Ancien Régime, les Lumières, L’Arcadia. Initiation et sensibilisation à l’étude de l’écriture pour la musique.
Programme : Metastasio, I libretti d’opera (1724-1771).
On peut trouver l’ensemble des textes sur le site internet www.progettometastasio.it
On étudiera de manière plus approfondie les livrets suivants : Didone abbandonata, Catone in Utica, Semiramide, Alessandro nelle Indie, Olimpiade, Demofoonte, La Clemenza di Tito, Attilio Regolo, Il re pastore.

Bibliographie essentielle sur l’auteur :

• Sala di Felice E., Sogni e favole in sen del vero : Metastasio ritrovato, Roma, Aracne, 2008.

• Beniscelli A., Felicità sognate. Il teatro di Metastasio, Genova, Il Melangolo, 2000

• Chegai A., L’esilio di Metastasio : forme e riforme dello spettacolo d’opera fra Sette e Ottocento, Firenze, Le Lettere, 1998. 

• Nicastro G., Metastasio e il teatro del primo Settecento, Bari, Laterza, 1973.

- Actes de colloques, recueils d’articles:

• Il melodramma di Pietro Metastasio : la poesia, la musica, la messa in scena e l'opera italiana del Settecento :Atti del convegno internazionale di studi, Roma, 2-5 dicembre 1998, a cura di E. Sala Di Felice e R. Caira Lumetti, Roma, Aracne, 2001

• Metastasio e il melodramma:atti del seminario di studi. Cagliari 29-30 ottobre 1982, organizzato dall’Università di Cagliari, Dipartimento di filologie e letterature, a cura di E. Sala Di Felice e L. Sannia Nowé, Padova, Liviana, 1985

• Le théâtre de Métastase, Chroniques Italiennes, Numéro 83-84 (2-3 2009), Paris 3 Sorbonne Nouvelle.

- Articles :

• De Van G., La construction de l’intrigue dans les drames de Métastase, « Paragone », 1998, n 584-586

• Goldin D., « Per una morfologia dell’aria metastasiana », in Metastasio e il mondo musicale, Firenze, Olschki, 1986, p. 13-37, p. 13, 17 et 19.

• Magni S., « Aria et récitatif dans les drames en musique de Métastase » - Travaux et documents, Université Paris 8, 46, 2010, p. 339-348.

- Bibliographie socio-historique :

• Carpanetto D. e Ricuperati G., L’Italia del Settecento. Crisi trasformazioni lumi, Laterza, Roma-Bari, 1986.
• Hazard P., La pensée européenne au XVIIIe siècle, Paris, Hachette, 2006

- Sur l’Arcadia: 

• Mari M., Venere celeste e Venere terrestre. L’amore nella letteratura italiana del 700, Modena : Mucchi , stampa 1988.
- « Il Caffè », 1764-1766 : la littérature journalistique des Lumières

SFAD : M. Toppano

Objectifs : initiation à la conceptualité des Lumières ; connaissance des grandes figures des Lumières milanaises ; sensibilisation à la littérarité et à l’esthétique promues par l’émergence du genre journalistique en Italie.

Programme : Il Caffè, 1764-1766.
Bibliographie : les étudiants doivent posséder les éditions de travail suivantes :

• Le Café, 1764-1766, anthologie bilingue, ENS Éditions, 1997.

• Études sur le Café, Publications de l’Université de Provence, Aix-en-Pce, 2006.

Ils consulteront en bibliothèque :

• Venturi F., Settecento riformatore, Einaudi, chapitre 9 : La Milano del « Caffè ».
• Il Caffè, 1764-1766, a cura di G. Francioni e S. Romagnoli, Bollati Boringhieri.
b. Littérature contemporaine 






2h hebdomadaires

Cours et SFAD : S. Nezri-Dufour
Programme : Le cours a pour objectif d’appréhender l’écriture de Corrado Alvaro et d’Elio Vittorini qui, pour décrire et évoquer des réalités sociales et historiques à la fois bien précises (le Sud, le fascisme) et universelles, ont usé d’un style et de moyens narratifs que nous étudierons avec soin. Une étude approfondie de leur récit phare, Gente in Aspromonte et Conversazione in Sicilia, sera réalisée après une présentation générale des deux auteurs et des deux livres qu’il faudra se procurer dans les éditions indiquées ci-dessous (afin de faciliter l’étude et l’analyse de passages précis du livre) :
• Corrado Alvaro, Gente in Aspromonte (Presentazione di Mario Pompilio), Milano, Garzanti, Gli Elefanti.

• Elio Vittorini, Conversazione in Sicilia (Illustrazioni di Renato Guttuso, introduzione e note di Giovanni Falaschi), Milano, Biblioteca Universale Rizzoli, La Scala.

Bibliographie : On complètera ces lectures par la consultation d’ouvrages critiques sur les deux récits et les deux auteurs, ainsi que sur le genre narratif :
Sur Corrado Alvaro et Gente in Aspromonte :

• Mauro W., Invito alla lettura di Corrado Alvaro, Milano, Mursia, 1990.

• Del Rosso P., Come leggere « Gente in Aspromonte » di Corrado Alvaro, Milano, Mursia, 1994.

• Tuscano P., Umanità e stile di Corrado Alvaro, Soveria Mannelli, Rubettino, 2008.

• De Fiores S., Itinerario culturale di Corrado Alvaro, Soveria Mannelli, Rubettino, 2006.

• Giampaolo C., Corrado Alvaro. Itinerario linguistico di Gente in Aspromonte, Firenze, Firenze Atheneum, 2008.

• Saccà M., Il viaggio di Corrado Alvaro nel mondo classico, Locri, Franco Pancallo Editore, 2009.

Sur Elio Vittorini e Conversazione in Sicilia :

• Briosi S., Invito alla lettura di Vittorini, Milano, Mursia, 1973.

• Toscani C., Come leggere « Conversazione in Sicilia », Milano, Mursia, 1975.

• Esposito E., Elio Vittorini. Scrittura e utopia, Roma, Donzelli, 2011.

• Crovi R., Il lungo viaggio di Vittorini. Una biografia critica, Venezia, Marsilio, 1998.

• Panicali A., Elio Vittorini. La narrativa, la saggistica, le traduzioni, le riviste, l’attività editoriale, Milano, Mursia, 1994.

Sur le récit :

• Adam J.-M., Le récit, Paris, PUF (Que sais-je ?), 1999.

• Reuter Y., L’analyse du récit, Paris, Armand Colin, 2005.

• Bergez, Géraud, Robrieux, Vocabulaire de l’analyse littéraire, Paris, Dunod, 1994.

• Marchese A., Il testo letterario, Torino, SEI, 1994 (ch. : « Il testo narrativo »).
Contrôle des connaissances : 

- Littérature moderne et contemporaine : examen terminal écrit (3h) + oral

(la matière non traitée à l’écrit doit l’être à l’oral)

ITA E03 – Civilisation italienne 3













[6 crédits]
Responsable : C. Milanesi

Civilisation contemporaine









4h hebdomadaires
Cours et SFAD : C. Milanesi

Programme et objectifs : L’Italie du 20e siècle. Le cours se propose d’analyser l’évolution de l’économie, de la politique, de la société et de la culture italienne depuis les premiers gouvernements de Giovanni Giolitti jusqu’aux années de Mani Pulite, de l’Ulivo et de Forza Italia, et aux grands changements du début du 21e siècle.

Bibliographie : il est indispensable de se procurer dès le mois d’octobre au moins un manuel sur l’histoire de l’Italie du 20e siècle, à choisir parmi les cinq suivants :

• Colarizi S., Storia del Novecento Italiano, Milano, Rizzoli, 2001.

• Clark M., Storia dell’Italia contemporanea. 1871-1999, Milano, Bompiani, 1999.

• De Bernardi A. e Ganapini L., Storia d’Italia, 1860-1995, Milano, Mondadori, 1996.

• Mack Smith D., Storia d’Italia (1861-1997),Roma/Bari, Laterza, 2002.

•Georgel J., L’Italie au XXe siècle (1919-1999), Paris, La Documentation française, 1999.

La plaquette "L'Italia del XX secolo. Documents", complément indispensable de ce cours d'histoire du XXe siècle, sera disponible sur le Bureau Virtuel dès le début des cours. 

Contrôle des connaissances :
- examen terminal écrit (3h)
ITA E10C – Choix d’option de langue vivante ou latin ou grec ou grammaire comparée des langues romanes














[6 crédits]
Pour les UE suivantes, voir la section consacrée aux Axes, p.37-51

Axe 1

• ITA E11C – Choix  d’option d’UE de parcours





[6 crédits]

• ITA E05 – Didactique italienne 3












3h

























[6 crédits]
ou

• FLE L06 – Didactique et méthodologie du Français Langue Etrangère























[6 crédits]
Axe 2

ITA E06 – Arts italiens 2












3h hebdomadaires

[6 crédits]
Axe 3

ITA E07 – Linguistique et philologie italienne 2


3h hebdomadaires
 [6 crédits]
Axe 4

ITA E08 – Politique et société italienne






3h hebdomadaires
[6 crédits]

L3 – 2ème semestre ‘(S6)

ITA F01 – Langue italienne 6














[6 crédits]
Responsable : S. Nezri-Dufour

a. Version 















1h30 hebdomadaire
Cours et SFAD : J.M. Rivière

Programme: Traduction en langue française de textes rédigés entre le XIII° et le XVI° siècle.
Objectifs : Apprentissage des structures syntaxiques et morphologiques de l’italien ancien, réflexion lexicale et étymologique, perfectionnement de l’expression en langue française.
Bibliographie : voir la bibliographie de ITA A01, à laquelle s’ajoutent les ouvrages suivants :

• Dizionario etimologico (Garzanti).

• Battaglia S., Grande dizionario della lingua italiana (Unione Tipografico-Editrice Torinese).

• Serianni L., Lezioni di grammatica storica italiana, Roma, Bulzoni, 2001.

b. Thème 
















1h30 hebdomadaire
Cours et SFAD : S. Nezri-Dufour
Programme : traduction de textes français appartenant à la littérature française du 18e, du 19e et de la première moitié du 20e siècle (Rousseau, Balzac, Zola, Proust…).

Bibliographie : cf. premier semestre, ITA E01.

c. Linguistique synchronique








1h hebdomadaire
Cours : V. Sauva - SFAD : S. Saffi

Objectifs : Comprendre la formation de la langue italienne depuis le bas latin à travers l’étude de la phonologie (évolution des voyelles et des consonnes) et de la prosodie (accent et intonation) au cours de l’histoire de la langue italienne.

Programme : 1. Évolution des voyelles et des consonnes du latin à l’italien ; 
2. Création de l’accent d’intensité en latin ; 3. Accentuation et intonation en italien et en français.

Bibliographie : voir ITA E01.
Contrôle des connaissances :
- Version et Thème : examen terminal écrit (3h)

- Linguistique : examen terminal écrit (2h)

ITA F02 –  Littérature italienne 4













[6 crédits]
Responsable : C. Collomp

a. Littérature du Moyen-Âge








2h hebdomadaires

Cours et SFAD : C. Collomp

Programme : la poésie amoureuse, des origines à Dante.

Bibliographie : il est indispensable de se documenter très largement sur les courants poétiques pour saisir à la fois la spécificité des différentes tendances et l’originalité de chaque auteur. Par ailleurs, cette question suppose de bonnes connaissances historiques : les multiples significations de la poésie amoureuse des origines ne se dégagent qu’à condition d’apprécier les mutations du contexte culturel et politique. L’approche des poèmes exige également des connaissances sûres dans le domaine de la versification et des formes poétiques et une bonne compréhension littérale des textes. 

NB. La bibliographie fait partie intégrante des connaissances à acquérir.

- Anthologies :

• Poesia italiana del Duecento, Milano, Garzanti (rééditions régulières).
• Poeti del Duecento a cura di CONTINI G., Milano-Napoli, Ricciardi, 2 vol.
• Le Rime della scuola siciliana, a cura di B. PANVINI, Firenze, Olschki.

• Pasquini E. e Quaglio A. E., Le origini e la scuola siciliana, Bari, L.I.L., 1981 et Lo stilnovo e la poesia religiosa, Bari, L. I. L., 1975. 

• Poeti del Dolce Stil Novo, a cura di M. MARTI, Firenze, Le Monnier, 1969.

• Rimatori del Dolce stil nuovo a cura di V. BRANCA, Milano, Dante Alighieri, 1965,

• Alighieri D., Rime, a cura di G. CONTINI, con un saggio di Maurizio Perugi, Torino, Einaudi, 1995.





Vita nuova, a cura di D. DE ROBERTIS, Milano-Napoli, Ricciardi, 1980.

- Etudes :

- Etudes générales :

• Auerbach E., Lingua letteraria e pubblico nella tarda latinità e nel Medioevo, Milano, Feltrinelli.

• Barberi Squarotti G. e Bruni F., Storia della civiltà letteraria italiana, Torino, UTET, vol. I : « Dalle origini al Trecento ».

• Marchese A., Dizionario di retorica e di stilistica, Milano, Mondadori, coll. “Dizionari”.

• Roncaglia A., « Le corti medievali » in Letteratura italiana a cura di ASOR ROSA A., Torino, Einaudi.

- Sur la Scuola poetica siciliana :

• Fiorini T., Metri e temi della Scuola poetica siciliana, Napoli, Liguori, 1969.

• Folena G., « Cultura e poesia dei Siciliani » in Storia della letteratura italiana I, diretta da Cecchi E. e Sapegno N., Milano, Garzanti.

• Pagani W., Repertorio tematico della scuola poetica siciliana, Bari, Adriatica, 1969.

- Sur les poètes siculo-toscans

• Catenazzi F., l’influsso dei Provenzali sui temi e immagini della poesia siculo-toscana, Brescia, Morcelliana.

• Tartaro A., « Guittone e i rimatori siculo-toscani », in Storia della Letteratura italiana I, diretta da Cecchi E. e Sapegno N., Milano, Garzanti.

- Sur le dolce stil nuovo
• Petrocchi G., « Il dolce stil nuovo », in Storia della letteratura italiana diretta da Cecchi E. e Sapegno N., Milano, Garzanti,

• Bertelli I., La poesia di Guido Guinizelli e la poetica del Dolce stil Nuovo, Firenze, Le Monnier.

• Marti M., Storia dello Stil Nuovo, Lecce, Milella, 1973.

• Savona E., Repertorio tematico del Dolce Stil Nuovo, Bari, Adriatica, 1973, 2 vol.
• Solimena A., Repertorio metrico dello stil nuovo, Roma, Società Filologica Romana, 1980.

- Sur Dante :

• Enciclopedia Dantesca, diretta da BOSCO U., Roma, Istituto della Enciclopedia italiana, 6 vol., 1970-1978. En particulier : vol. VI : Biografia, et dans les volumes I à V les articles Amore, Beatrice, Fedeli d’Amore, Rime, Vita Nuova.

• Auerbach E., La poesia giovanile di Dante, in Studi su Dante, Milano, Feltrinelli, 2005.

• Mineo N., “Dante”, in Letteratura Italiana Laterza en particulier : Le prime “Rime”, La “Vita Nuova”, Nuovi esperimenti lirici dopo il 1293, Bari, Laterza. 

• Petrocchi G., « La Toscana nel Duecento : Lo stilnovismo fiorentino, I poeti realisti, La giovinezza letteraria di Dante, Il prosimetro della Vita nuova, Dalle Petrose alle Rime dottrinali », in AA. VV., Letteratura italiana. Storia e geografia : I. L’età medievale, diretta da A. Asor Rosa, Torino, Einaudi.

• Sapegno N., « Dante Alighieri : Le “Rime”, la “Vita nova” », in AA. VV., Storia della letteratura italiana, diretta da E. Cecchi e N. Sapegno, Milano, Garzanti, vol. II : Il Trecento.

b. Littérature de la Renaissance








2h hebdomadaires

Cours et SFAD : Th. Picquet
Programme : Ludovico Ariosto, L’Orlando furioso (Le Roland furieux).
Objectif du cours : Nous montrerons comment le poème épique suit trois fils conducteurs :
· le premier est la guerre qu’entreprend Agramant, roi des Maures, contre Charlemagne ; 

· le second fait suite au Roland amoureux de Boiardo et reprend la passion malheureuse de Roland pour Angélique qui le fuit et lui préfère

Médor. Roland devient littéralement fou de jalousie ; 

· le troisième est l’amour du païen Roger pour la chrétienne      Bradamante.

Édition à se procurer : Ariosto Ludovico, Orlando furioso, a cura di Innamorati G., 2 ed., 2008, 2

voll., XX-1178 p., br., Eur 22,00 (Lit. 42597), "Universale economica. I classici" n. 115, Feltrinelli

(ISBN: 978-88-07-82115-8)
Bibliographie :
Elle est à consulter mais non à posséder. L’essentiel est de connaître L’Orlando Furioso.

· L'Ariosto, la musica e i musicisti. Quattro studi e sette madrigali ariosteschi, a cura di Balsano M. A., 1981, 128 p., Eur 30,00 (Lit. 58088), "Quaderni Rivista italiana di musicologia" n. 5, Olschki (ISBN: 978-88-222-3035-5)
· Boiardo, Ariosto e i libri di battaglia. Atti del Convegno (Scandiano, Reggio Emilia, Bologna, 3-6 ottobre 2005), a cura di Canova A. e Vecchi Galli P., 2007, 551 p., br., Eur 30,00 (Lit. 58088), "Studi" n. 53, Interlinea (ISBN: 978-88-8212-574-5)

· Le prime traduzioni dell'Ariosto. Atti del 5º Convegno (Monselice, 27 giugno 1976), 1977, VIII-108 p., ill., br., Eur 8,00 (Lit. 15490), "Convegni sui probl. della trad. lett." n. 3, Antenore (ISBN: 978-88-8455-238-9)
· Ariosto Ludovico, Orlando Furioso. Audiolibro. CD Audio formato MP3, a cura di Carini C., 2007, Eur 18,00 (Lit. 34852), Recitar Leggendo Audiolibri (ISBN: 978-88-89352-15-1) 

· Ariosto Ludovico, Orlando furioso. Secondo la princeps del 1516. Ediz. critica, 2006, CLXXXII-1074 p., ill., ril., Eur 88,00 (Lit. 170391), Olschki (ISBN: 978-88-222-5576-1)

· Ariosto Ludovico-Tasso Torquato, Poemi epici del Rinascimento: Orlando furioso-Gerusalemme liberata. Audiolibro. CD Audio, 2000, Eur 14,99 (Lit. 29024), "Audio antolog. della letteratura italiana" n. 5, Il Narratore Audiolibri (ISBN: 978-88-88211-22-0)

· Bologna Corrado, La macchina del «Furioso». Lettura dell'«Orlando» e delle «Satire», 1998, 238 p., Eur 22,00 (Lit. 42597), "Biblioteca Einaudi" n. 34, Einaudi (ISBN: 978-88-06-14300-8)

· Calvino Italo, Orlando Furioso di Ludovico Ariosto, 2003, 416 p., Eur 14,00 (Lit. 27107), "Oscar grandi classici" n. 58, Mondadori (ISBN: 978-88-04-52440-3)  
· Caretti Lanfranco, Ariosto e Tasso, 2001, Eur 16,50 (Lit. 31948), "Piccola biblioteca Einaudi. Nuova serie" n. 105, Einaudi (ISBN: 978-88-06-15897-2)
· Casadei Alberto, Il percorso del «Furioso». Ricerche intorno alle redazioni del 1516 e del 1521, 1993, 224 p., Eur 16,53 (Lit. 32006), "Il Mulino/Ricerca", Il Mulino (ISBN: 978-88-15-04207-1)
· Croce Benedetto, Ariosto, a cura di Galasso G., 1991, 124 p., br., Eur 8,00 (Lit. 15490), "Piccola biblioteca Adelphi" n. 272, Adelphi (ISBN: 978-88-459-0849-1)
· Dalla Palma Giuseppe, Le strutture narrative dell'«Orlando furioso», 1984, 228 p., Eur 42,00 (Lit. 81323), "Biblioteca dell'Archivum romanicum.Storia" n. 173, Olschki (ISBN: 978-88-222-3224-3)
· Dini Chiara, Ariosto. Guida all'Orlando Furioso, 2001, 128 p., ill., Eur 10,00 (Lit. 19362), "Le bussole" n. 13, Carocci (ISBN: 978-88-430-1916-8)   
· Ferroni Giulio, Ariosto, 460 p., br., Eur 24,00 (Lit. 46470), "Sestante" n. 15, Salerno (ISBN: 978-88-8402-620-0)
· Fortichiari Antonio, Invito alla lettura di Ludovico Ariosto, 1988, 176 p., Eur 9,50 (Lit. 18394), "Invito alla lettura. Sezione italiana", Mursia (Gruppo Editoriale) (ISBN: 978-88-425-1780-1)
· Javitch Daniel, Ariosto classico. La canonizzazione dell'Orlando furioso, 1999, 320 p., Eur 12,40, "Testi e pretesti", Mondadori Bruno (ISBN: 978-88-424-9456-0) (disponibilità limitata)
· Jossa Stefano, Ariosto. Profili di storia letteraria, 2009, 165 p., br., Eur 13,00 (Lit. 25171), "Itinerari. Filologia e critica letteraria", Il Mulino (ISBN: 978-88-15-12813-3)
· Jossa Stefano, La fondazione di un genere. Il poema eroico tra Ariosto e Tasso, 2002, 258 p., Eur 20,90 (Lit. 40468), "Lingue e letterature Carocci" n. 15, Carocci (ISBN: 978-88-430-2081-2)
· Marangoni Marco, Ariosto. Un amore assoluto per la narrazione, 2008, 96 p., br., Eur 10,90 (Lit. 21105), "Script" n. 26, Liguori (ISBN: 978-88-207-4171-6)  
· Marangoni Marco, In forma di teatro. Elementi teatrali nell'Orlando furioso, 2002, 128 p., Eur 15,40 (Lit. 29818), "Lingue e letterature Carocci" n. 16, Carocci (ISBN: 978-88-430-2084-3)
· Praloran Marco, Tempo e azione nell'«Orlando furioso», 1999, X-202 p., Eur 25,00 (Lit. 48406), "Biblioteca di Lettere italiane" n. 54, Olschki (ISBN: 978-88-222-4735-3)
· Saccone Eduardo, Il soggetto del «Furioso» ed altri saggi, 1974, 260 p., Eur 14,50 (Lit. 28075), Liguori (ISBN: 978-88-207-0604-3)
· Sangirardi Giuseppe, Boiardismo ariostesco. Presenza e trattamento dell''Orlando innamorato' nel «Furioso», 1994, 360 p., Eur 18,08 (Lit. 35007), "L'unicorno" n. 11, Pacini Fazzi (ISBN: 978-88-7246-121-1)
· Sberlati Francesco, Il genere e la disputa. La poetica tra Ariosto e Tasso, 2001, 456 p., Eur 29,00 (Lit. 56151), "Centro studi Europa corti. Bibl. '500" n. 102, Bulzoni (ISBN: 978-88-8319-668-3)
· Weinapple Fiorenza, Il filo di Arianna. La clisi attraverso il linguaggio di Pulci, Boiardo e Ariosto, 1996, 240 p., Eur 20,66 (Lit. 40003), "Biblioteca di cultura" n. 508, Bulzoni (ISBN: 978-88-7119-936-8)
· Zatti Sergio, Il Furioso fra epos e romanzo, 2 ed., 2001, 212 p., Eur 13,43 (Lit. 26004), "L'unicorno" n. 6, Pacini Fazzi (ISBN: 978-88-7246-464-9)

· Voir aussi : “Orlando Furioso” di  Ludovico Ariosto raccontato da Italo Calvino, Milano, Mondadori, 1995.

Contrôle des connaissances : 
- Littérature du Moyen-Âge et de la Renaissance : examen terminal écrit (4h) + oral

(la matière non traitée à l’écrit doit l’être à l’oral)
ITA F03 – Civilisation italienne 4













[6 crédits]
Responsable : Th. Picquet

a. Civilisation du Moyen- Âge








2h hebdomadaires
Cours et SFAD : C. Collomp
Programme : Florence : mythes, Histoire et historiographie

Objectifs : analyse de l’interactivité opérante entre légendes, mythes, historiographie et Histoire. Seront examinés en particulier la légende des origines, le mythe du « buon tempo antico » et celui de « Firenze alfiere della libertà ». Les textes étudiés seront extraits 

- du « libro fiesolano », 

- de chroniques mineures (Francesco di Giovanni, Paolo Monaldi, Paolino Pieri, Simone della Tosa),
- de Giovanni Villani, Nuova cronica a cura di G. Porta, Milano-Parma, Fondazione Bembo-Guanda, 1990-1991, 3 vol.,
- de Matteo Villani, Cronica con la continuazione di Filippo Villani, a cura di G. Porta, Milano Parma, Fondazione Bembo-Guanda, 1994-1995, 2 vol.
- de la Storia fiorentina di Ricordano e Giacotto Malispini e Cronica fiorentina di Dino Compagni, a cura di F. Costero, Milano, E. Sonzogno, 1880. Réedition : Milano, E. Sonzogno, 1927, 327 p.

Bibliographie succincte :

• Bec C., « Sur l’historiographie marchande à Florence au XIV° siècle » in La chronique et l’histoire au Moyen-Âge, Colloque des 24 et 25 Mai 1982, Paris, D. Poiron, 1984, pp. 45-72.
• Benvenuti A., « “ Secondo che raccontano le storie ”: il mito delle origini cittadine nella Firenze comunale » in (Il) senso della storia nella cultura medievale italiana (1100-1350), Pistoia, 14-17 mai 1993, XIV° convegno di studi, Pistoia, Centro Italiano di Studi di Storia e d’Arte, 1995, pp. 205-252.

• Cesari A. M., « Chronica de origine civitatis Florentinae », Atti e memorie dell’Accademia toscana di scienze e lettere, Firenze, La Colombaria, 1993, pp. 185-253.

• Collura A. H., The Concept of History as it Developed from the Medieval Chronicles to the Florentine Histories of Renaissance Writers, New Brunswick, Rutgers University, 1992, pp. XV-357.

• Davis C. T., « Il buon tempo antico » in Rubinstein (N.), Florentine studies. Politics and society in Renaissance Florence, Londres, 1968, pp. 45-46.

• Delogu P., Introduzione allo studio della storia medievale, Bologna, Il Mulino, 1994, 328 p.

• Green L., « Historical Interpretation in the Fourteenth-Century Florentine Chronicles », in Journal of the History of Ideas, 1967, pp. 161-178.

   Chronicle into History. An essay of interpretation of history in Florentine fourteenth-century chronicles, Cambridge, 1972.

• Mula P., Les origines du mythe de Florence du XIII au milieu du XIV siècle, Thèse Lettres, Université Stendhal-Grenoble III, 1992, 2 vol.

(Il) senso della storia nella cultura medievale italiana (1100-1350), Pistoia, 14-17 mai 1993, XIV° convegno di studi, Pistoia, Centro Italiano di Studi di Storia e d’Arte, 1995, pp. X-516.

La storiografia in Il Trecento, Storia Letteraria d’Italia a cura di Natalino Sapegno, Milano, Vallardi, 1934, pp. 571-589.

• Weinsten D., « Themith of Florence » in RUBINSTEIN (N.), Florentine studies, politic and society in Renaissance Florence, London, Faber & Faber, 1968, pp.15-44.

b. Civilisation de la Renaissance 








2h hebdomadaires

Cours et SFAD : Th. Picquet

Programme : Florence des origines à la Renaissance.

Objectifs : Brosser un tableau de l’histoire de Florence (réalité politique, économique et sociale, mœurs, vie culturelle et artistique, littérature et histoire...) en utilisant les études historiques, certaines œuvres littéraires, des chroniques et des documents divers. L’étude s’appuiera notamment sur les ouvrages suivants (les documents à analyser seront distribués en cours) :

• La Cronica de Giovanni Villani (éditions disponibles : édition complète, à la B.I., Cronica con la continuazione di Matteo e Filippo,a cura di G. Aquilecchia, Torino, Einaudi, 1979, XXXIV-346 p. ; Cronica, passi scelti, con qualche saggio dei continuatori Matteo e Filippo Villani, introd. e commento di Augusto Vicinelli, Milano, Signorelli, 1974, 96 p.).

• Dino Compagni, Cronica, introd. e note di Gino Luzzatto, Torino, Einaudi, 1978, XLII-222 p. 

  Cronica delle cose occorrenti ne’ tempi suoi, introd. e note di Guido Bezzola, Milano, Rizzoli, 1982, 270 p.

• G. Boccaccio, Le Decameron (préférer les éditions V. Branca).

•L.B. Alberti, I libri della famiglia, Einaudi.

• N. Machiavelli, Istorie Fiorentine, Feltrinelli.

• F. Guicciardini, Storie Fiorentine, Laterza.

Bibliographie succincte :

• Bec C., Précis de littérature italienne, Paris, PUF.

L’umanesimo civile : Alberti, Salutati, Bruni, Bracciolini e altri trattatisti del ‘400, Paravia.
• Antonetti P., L’histoire de Florence, Paris, Laffont, 1976, 340 p.

 Histoire de Florence, Paris, PUF, « Que sais-je ? », 1983.

La Vie quotidienne à Florence au temps de Dante, Paris, Hachette,  l980, 320 p. (et, de préférence, la traduction italienne : La vita quotidiana a Firenze ai tempi di Dante, Milano, Rizzoli, 320 p.).

La vita quotidiana a Firenze ai tempi di Lorenzo il Magnifico, Milano, Rizzoli, 1994.

• Lucas-Dubreton J., La vita quotidiana a Firenze ai tempi dei Medici, Milano, Rizzoli, 1993.
• Picquet Th., Gandoulphe P., Faggion L., L’Humanisme italien de la Renaissance et l’Europe, Aix-en-Provence, PUP, 2010.
Contrôle des connaissances : 
-Civilisation du Moyen-Âge et de la Renaissance : examen terminal écrit (3h) + oral (la matière non traitée à l’écrit doit l’être à l’oral)
Pour les UE suivantes, voir la section consacrée aux Axes, p.37-51

Axe 1

ITA F14C– Choix  d’option d’UE de parcours









[6 crédits]


• ITA F05 – Etude de l’image 









3h hebdomadaires









ou

• FLE L07 – Didactique de la grammaire du Français Langue Etrangère







+

ITA F15C – Choix  d’option















[6 crédits]


• ITA F10 – Histoire de l’art italien







3h hebdomadaires









ou

• FLE L11 – Apprentissage d’une langue étrangère : auto-observation et analyse





Axe 2

ITA F15C – Choix  d’option langue vivante ou latin ou grec ou grammaire comparée des langues romanes
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Axe 3

ITA F15C – Choix  d’option langue vivante ou latin ou grec ou grammaire comparée des langues romanes
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Axe 4

ITA F15C – Choix  d’option langue vivante ou latin ou grec ou grammaire comparée des langues romanes














[6 crédits]
AXES

Comme nous l’avons déjà indiqué en p.5, le choix du parcours commence à se dessiner dès le S3 (1er semestre de la deuxième année), au cours duquel les étudiants suivent une UE de « préfiguration de parcours ».


Le choix de cette UE engage l’étudiant pendant les deux premières années. Si, au terme de ces deux années, l’étudiant souhaite changer de parcours, il ne pourra le faire qu’à la condition obligatoire de rattraper l’U.E. dite “de parcours” de S3 du nouveau parcours choisi. En revanche, il lui sera déconseillé, au cours des semestres S5 et S6, de zigzaguer d’un parcours à un autre, en raison de pré-requis inévitables dont il se trouverait démuni. Ceci n’empêche pas toutefois que des situations spécifiques soient examinées au cas par cas.


Dans les pages qui suivent, vous trouverez le détail des quatre axes proposés par le département d’italien à ses étudiants.


En cas d’obtention d’un séjour Socrates/Erasmus à l’étranger, il faudra veiller à choisir dans l’université d’accueil, avec l’accord du responsable d’axe, une UE qui corresponde, en contenus, à l’axe choisi.

AXE  1 : METIERS  DE  L’ENSEIGNEMENT
Responsable : Y. Gouchan

L’axe 1, « Métiers de l’enseignement », offre aux étudiants des enseignements spécifiques de didactique. Il s’adresse en priorité aux étudiants qui envisagent une carrière de professeur des écoles ou de professeur de collège et lycée.

Les étudiants qui décident de prendre l’option FLE doivent obligatoirement suivre les cinq UE (FLE L09, FLE L10, FLE L06, FLE L07, FLE L11)*

S3 (L2, premier semestre)

ITA C06 – Didactique italienne 1 













[6 crédits]
Responsable : Y. Gouchan



Didactique
















3h hebdomadaires
Cours et SFAD : C. Casamassa
Programme : Sensibilisation aux méthodes de l’enseignement de l’italien dans le premier cycle de l’Enseignement secondaire.

- Les diverses fonctions de l’enseignant dans un établissement et dans une classe

- Analyse des Instructions Officielles pour l’enseignement de l’Italien en collège

- Initiation à l’utilisation des méthodes audio-orales en usage dans les collèges

- Méthodologie de l’exploitation d’une unité didactique

- Méthodologie de l’observation d’une situation d’enseignement dans une classe de collège. A cet effet, un stage dans une classe de collège est obligatoire. Chaque étudiant devra trouver un enseignant qui accepte de le recevoir et faire établir une convention (documents à retirer auprès du SCUFUP). Le stage débouchera sur la rédaction d’un rapport qui devra impérativement être rendu avant le début de la première session du premier semestre. Stage et rapport de stage seront pris en compte dans l’évaluation.

Pré-requis conseillés : L’attention des candidats est attirée sur le fait que les fautes commises en grammaire et en vocabulaire de base rendent impossible l’obtention de cette unité. On ne peut admettre que le futur enseignant commette les fautes qu’il est en droit de reprocher à ses élèves.
Contrôle des connaissances : 

- examen terminal écrit (2h)
S4 (L2, deuxième semestre)

ITA D13C – Choix d’option sur liste












[6 crédits]
Choisir entre :
- Latin (cf. liste des options dont le code commence par LCL).

- les étudiants qui décident de prendre l’option FLE doivent obligatoirement suivre les cinq UE (FLE L09, FLE L10, FLE L06, FLE L07, FLE L11)*

- PROMEEF 1 Sensibilisation aux métiers de l’enseignement (24 heures TD + 24 heures de stage), 6 crédits. S'inscrire à l'ESPE sur le lien: http://espe.univ-amu.fr/fr/ue-promeef-ue-professionnalisation-aux-metiers-lenseignement-leducation-formation
* [FLE L09 : Initiation à la didactique des langues étrangères (à prendre au S3)

    FLE L10 : Phonétique et syntaxe du français (à prendre au S4)

    FLE L06 : Didactique et méthodologie du FLE (à prendre au S5)

    FLE L07 : Didactique de la grammaire du FLE (à prendre au S6)

    FLE L11 : Apprentissage d’une langue étrangère : auto-observation et analyse (à prendre au S6)]
S5 (L3, premier semestre)


ITA E11C– Choix  d’option d’UE













[6 crédits]
Vous devez choisir entre : 


ITA E05 – Didactique italienne 2











[6 crédits]

Responsable : Y. Gouchan




Didactique 2















3h hebdomadaires, auxquelles s’ajoutent des enseignements de tronc commun organisés par l’ESPE (Ecole Supérieure d’Enseignement) d’Aix-en-Provence.
Cours et SFAD : Yannick Gouchan
Programme : Le métier d’enseignant. Sensibilisation aux méthodes de l’enseignement de l’italien dans le second cycle des Lycées.

Objectifs : Donner aux étudiants une culture de base sur les savoirs didactiques appliqués à l’enseignement de l’italien au lycée.
- Les diverses fonctions de l’enseignant dans la classe et l’établissement ; les compétences de communication qu’il doit développer.

- Analyse des Programmes pour l’enseignement de l’italien dans les classes de lycée.

- Analyse du contenu des manuels en usage dans le second cycle.

- Méthodologie de l’exploitation des différents supports : texte, image fixe, etc.

Bibliographie. Les manuels en usage dans le second cycle :

- Andiamo…avanti, 4e et 5e années d’italien, Hachette

- Tutto bene A2 et B1, 3°, 4° et 5° années, Hachette.

-Piacere 4 et 5, Belin

Contrôle des connaissances :un écrit de deux heures.
ou



FLE L06 – Didactique et méthodologie du Français Langue Etrangère

























[6 crédits]

On peut choisir en bonus (UE surnuméraire en plus d'ITA E05) PROMEEF 2 (18 heures TD + stage en établissement), 3 crédits. S'inscrire à l'ESPE sur le lien: http://espe.univ-amu.fr/fr/ue-promeef-ue-professionnalisation-aux-metiers-lenseignement-leducation-formation
S6 (L3, deuxième semestre)

ITA F14C– Choix d’option d’UE














[6 crédits]
Vous devez choisir entre :


ITA F05 – Etude de l’image









Responsable : J. Pagliardini




Etude de l’image













3h hebdomadaires

Cours et SFAD : J. Pagliardini
Objectifs : Apprentissage méthodologique de l’analyse de l’image et de l’analyse filmique, à partir de divers supports iconographiques issus de la culture italienne, et en particulier du cinéma (dans la perspective de l’oral du CAPES externe d’italien, dont l’une des épreuves peut comporter l’analyse d’une séquence filmique).

Programme : Étude de l’image fixe (vignette, document publicitaire, affiche, photogramme…) et de l’image mobile (séquence filmique, bande-annonce, publicité…).

Bibliographie :

•Cadet C., Charles R. et Galus J.-L., La communication par l’image, Paris, Nathan, Repères pratiques n° 9, 1996 (nouvelle édition 1998, réimpression 1999).

•Bron J.-A., Christine Leiglon, À la découverte de l’image, Paris, Ellipses, 2001.

•Martin M., Le langage cinématographique, Paris, Cerf, 1992 (nouvelle éd. 2001).

•Mazzoleni A., L’ ABC del linguaggio cinematografico, Roma, Dino Audino Editore, 2002 (seconda edizione, 2004).
Contrôle des connaissances :
- examen terminal oral

ou


FLE L07 – Didactique de la grammaire du Français Langue Etrangère






ITA F15C – Choix  d’option d’UE













[6 crédits]
Vous devez choisir entre : 



ITA F10 – Histoire de l’art italien
















Responsable : I. Splendorini.



Histoire de l’art italien











3h hebdomadaires
Cours et SFAD : I. Splendorini.

Programme et objectifs : Ce cours, qui effectue un large panorama de l’art italien depuis le Trecento jusqu’après l’époque baroque, n’a pas pour but d’offrir un enseignement spécialisé (impossible en si peu de temps). Il a pour objectif de donner aux étudiants qui se destinent à l’enseignement quelques clefs, quelques points de repère, qui leur permettront d’abord de mieux comprendre la richesse du patrimoine artistique italien lors de leurs séjours en Italie, puis d’être à même de compléter eux-mêmes leurs connaissances, de façon à exploiter avec profit, ensuite, le vaste matériel iconographique offert par les manuels scolaires et à “faire passer le message” à leurs futurs élèves.

Le cours sera illustré de diapositives. Néanmoins, pour leur usage personnel de même que pour mémoriser aisément puis réviser de façon efficace chez eux, il est fortement conseillé aux étudiants de se procurer l’ouvrage suivant :

• Cricco G. e Di Teodoro F., Itinerario nell’arte, vol. 2, Bologna, Zanichelli, 2004

Il s’agit du volume 2 d’une belle série de trois volumes, à l’usage des élèves italiens des “licei artistici”. Il est beau, bien fait, clair, et d’un prix très raisonnable (28 euros environ). Après usage, il sera toujours possible de le revendre, bien que ce type de livre mérite d’être conservé (notamment par ceux qui se destinent au professorat d’italien). Attention à l’année d’édition : l’édition 2011 est une nouvelle édition, très légèrement différente, dans sa présentation, de l’édition 2004. Toutefois ceux qui possèdent déjà l’ancienne édition n’ont nullement besoin de racheter la nouvelle.

Contrôle des connaissances :

- examen terminal oral
ou
FLE L11– Apprentissage d’une langue étrangère : auto-observation et analyse



AXE  2 : ARTS  ITALIENS
Responsable : J. Pagliardini
Cet axe offre aux étudiants des UE spécifiques d’art (Cinéma, histoire de l’art, théâtre,). Il se compose de trois UE offertes par le département d’italien (ITAC07, ITAE06, ITAF06) et de deux UE à prendre en dehors du département d’italien (ITAD13C, ITAF15C), à choisir parmi les UE proposées p. 37 (S4) et p. 39 (S6).

Chacune des UE offertes par le département d’italien offre une initiation aux arts de la scène, au cinéma, à l’histoire de l’art : trois domaines incontournables de la culture italienne d’hier et d’aujourd’hui. Au terme du parcours, l’étudiant doit avoir acquis le bagage culturel et théorique de base, indispensable à tout italianiste désireux

- soit d’enseigner à de futurs élèves les premiers éléments de la civilisation italienne,

- soit de s’engager efficacement dans des études plus approfondies (master, concours…).

Quant aux UE à choisir en dehors du département d’italien, que l’étudiant se tourne vers le théâtre, le cinéma ou l’histoire de l’art, il lui est recommandé de profiter de l’expérience des spécialistes des autres Départements pour faire autre chose que de l’art italien.

La licence d'italien Axe arts italiens permet aux étudiants de s’inscrire en master, d'intégrer la préparation au Capes d'italien à l'IUFM ou de se présenter au concours du professorat des écoles. 
S3 (L2, premier semestre)

ITA C07 – Arts italiens 1

















[6 crédits]

Responsable : J. Pagliardini






- Cinéma























1h hebdomadaire
Cours et SFAD : J. Pagliardini
Objectifs : Connaissance du cinéma italien à travers son histoire, ses genres, ses courants, ses œuvres et ses protagonistes. Approfondissement d’une période charnière déterminante, avec l’étude de la mise en place d’un genre dominant, particulièrement représentatif : la comédie à l’italienne. Initiation à l’analyse filmique.

Programme : Les grands courants du cinéma italien et le passage du drame néo-réaliste à la comédie populaire des années 50. Les principes et le lexique de l’analyse filmique.

Bibliographie

•Schifano L., Le cinéma italien de 1945 à nos jours. Crise et création, Paris, Armand Colin, 2007

•Brunetta G.P., Guida alla storia del cinema italiano 1905-2003, Torino, Einaudi, 2003

•Martin M., Le langage cinématographique, Paris, Cerf, 1992 (nouvelle édition, 2001)

•Mazzoleni A., L’ ABC del linguaggio cinematografico, Roma, Dino Audino Editore, 2002 (seconda edizione, 2004)






- Histoire de l’art











1h hebdomadaire
Cours et SFAD : I. Splendorini
Programme : Les grands artistes du Trecento et du Quattrocento toscans.

Après un aperçu des cathédrales et des palais gothiques, seront examinées des œuvres célèbres de Giotto, Simone Martini et Ambrogio Lorenzetti. Puis, quelques généralités sur le Quattrocento seront illustrées.
Objectifs : L’enseignement d’histoire de l’art du parcours Arts italiens (semestres 3, 5 et 6 de la licence) brosse un panorama de l’art italien de l’époque gothique (Trecento) à la fin du Cinquecento. L’UE de S3, qui couvre le début de cette période, est la moins spécialisée, en ce sens que les artistes étudiés font partie des incontournables que tout italianiste, quel que soit son parcours, doit absolument connaître.

Programme : Les grands artistes du Trecento et du Quattrocento toscans.

Après un aperçu des cathédrales et des palais gothiques, seront examinées des œuvres célèbres de Giotto, Simone Martini et Ambrogio Lorenzetti. Puis, quelques généralités sur le Quattrocento seront illustrées par divers chefs-d’œuvre de Brunelleschi, Ghiberti, Donatello, Masaccio, Luca dellaRobbia, Paolo Uccello, Piero della Francesca et Botticelli.

Bibliographie. Les étudiants devront se procurer l’ouvrage suivant, qui leur sera nécessaire pour les trois UE italiennes du parcours (S3, S5, S6) :

•Cricco G. e Di Teodoro F., Itinerario nell’arte, vol. 2, Bologna, Zanichelli, 2011, 28 euros. Il s’agit du volume 2 d’une belle série de trois volumes, à l’usage des élèves italiens des licei artistici. Il est beau, bien fait, clair, et d’un prix très raisonnable. Après usage, il sera toujours possible de le revendre, bien que ce type de livre mérite d’être conservé. Attention à l’année d’édition : l’édition 2011 est une nouvelle édition, très légèrement différente, dans sa présentation, de l’édition 2004. Toutefois ceux qui possèdent déjà l’ancienne édition n’ont nullement besoin de racheter la nouvelle.






- Arts de la scène











1h hebdomadaire

Cours et SFAD :  J. Obert
Objectifs : l’enseignement a pour objectif d’aborder et d’approfondir les arts de la scène avec une attention toute particulière portée au théâtre. Au cours des trois semestres (S3, S5, S6), les bases théoriques et techniques (spécificité du texte théâtral, problème de la représentation, rôle des différents « acteurs »…) seront enseignées aux étudiants, un panorama historique des grandes périodes dramaturgiques et lyriques italiennes sera brossé, l’étude d’œuvres complètes permettra de pénétrer au cœur des pièces, d’en révéler les mécanismes et d’en comprendre la portée sociale, philosophique, morale et historique sans perdre de vue la notion de spectacle et de divertissement.

Programme : la première scène de notre pièce de théâtre en trois actes, nous permettra de donner des éléments de réponse à l’ambitieuse question « qu’est-ce que le théâtre ? ». Il s’agira en effet d’expliquer la spécificité du texte théâtral (son langage verbal, paraverbal, non verbal ; le rôle des didascalies ; le dialogue ; le monologue ; la triple énonciation ; la structure classique d’une pièce, la structure éclatée du théâtre moderne ; les liens entre comédien, metteur en scène et spectateur…), d’analyser la place du théâtre dans la typologie des genres littéraires (comédie, tragédie…). Dans une deuxième scène, nous exposerons les grandes phases de l’histoire théâtrale italienne jusqu’au XVIIème siècle (les origines du théâtre, le théâtre au Moyen Âge, à la Renaissance, la Commedia dell’Arte, Metastase).

Bibliographie : Pour une approche très approfondie du texte théâtral, l’ouvrage de référence qu’il est indispensable de consulter est : A. Ubersfeld, Lire le théâtre I, Paris, Belin-Sup, 1996 ; les volumes II et III (Lire le théâtre II L’école du spectateur ; Lire le théâtre III Le dialogue de théâtre) sont également d’un grand intérêt.

•AA.VV., Atlante delle maschere italiane nella Commedia dell’arte, Demetra, 2001

•Allegri L., Teatro e spettacolo nel Medioevo, Roma-Bari, Laterza, 2003

•Cascetta A. e Peja L., Ingresso a teatro. Guida all’analisi della drammaturgia, Firenze, Le Lettere, 2003

•De Marinis M., Semiotica del teatro : l’analisi testuale dello spettacolo, Milano, Bompiani, 1992






Visioni della scena, teatro e scrittura, Roma-Bari, Laterza, 2004

•Falletti C., Il teatro in Italia, Roma, Studium, 1999

•Fano N., Le maschere italiane, Il Mulino, 2001

•Musati L.M.(a cura di), Le parole del teatro, Milano, Transeuropa, 1996

•Schino M., Profilo del teatro italiano dal XV al XX secolo, Roma, Carocci, 2003

•Tessari R., La drammaturgia da Eschilo a Goldoni, Roma-Bari, Laterza, 1993

•Toschi P., Le origini del teatro italiano, Torino, Bollati, Boringhieri, 1999
Contrôle des connaissances :
- examen terminal oral dans chacune des 3 matières
S4 (L2, deuxième semestre)
ITA D13C – Choix d’option sur liste












[6 crédits]
Choisir entre :
- CTE : ART L06 Histoire de l’art contemporain ;
- Présentiel : XAV L2 Histoire du cinéma ou XAV L3 Analyse du film ou UE optionnelle de théâtre





LCL L28 Mythologies et savoirs de l’Antiquité



    Une UE optionnelle du département de théâtre ;
- Présentiel (places limitées, inscriptions en septembre) ou CTE : INF L01 Outils informatiques pour les sciences humaines.

S5 (L3, premier semestre)
ITA E06 – Arts italiens 2
















[6 crédits]
Responsable : I. Splendorini







- Cinéma













1h hebdomadaire
Cours et SFAD : J. Pagliardini
Programme : Le cinéma italien d’auteur et de genre de 1960 à 1964. La comédie italienne du boom économique : l’Italie et les Italiens dans la commedia all’italiana, entre la fin des années 50 et le début des années 60.

Bibliographie
•Gili J.A., La comédie italienne, Paris, Henri Veyrier, 1983

•Giacovelli E., La commedia all’italiana, Roma, Gremese, 1990 (nuova edizione, 1995)

•Viganò A., Commedia italiana in cento film, Recco-Genova, Le Mani, 1995







- Histoire de l’art










1h hebdomadaire
Cours et SFAD : I. Splendorini

Programme : Trois artistes de la Renaissance italienne : Léonard de Vinci, Michel-Ange, Raphaël.

Manuel : (cf. ITA C07)
• Cricco G. e Di Teodoro F.,Itinerario nell’arte, vol. 2, Bologna, Zanichelli, 2011






- Arts de la scène










1h hebdomadaire
Cours et SFAD : J. Obert

Programme : Deuxième acte : le panorama historique brossé lors de l’UE de S3 sera complété et courra jusqu’au XIXème siècle (le Settecento d’Alfieri et de Goldoni, l’Ottocento le Vérisme et le drame bourgeois).

Bibliographie : Les étudiants devront obligatoirement posséder La bottega de lcaffè et La locandiera de Goldoni (plusieurs éditions économiques et « scolastiche »sont proposées, celle de Le Monnier (2000) est intéressante ; vous pouvez également vous procurer chez Mondadori I capolavori con un saggio di Luigi Pirandello (2007 ; 16 euros).

•Alonge R., Goldoni. Dalla commedia dell’arte al dramma borghese, Milano, Garzanti, 2004

Teatro e spettacolo nel secondo Ottocento, Bari-Laterza, 2004

•Fido F., Nuova guida a Goldoni. Teatro e società nel Settecento, Torino, Einaudi, 2000

•Meldolesi C. e Taviani F., Teatro e spettacolo nel primo Ottocento, Roma-Bari, Laterza, 2000

•Oliva G., Letteratura teatrale italiana e l’arte dell’attore : 1860-1890, UTET, 2007

•Sorba C., Teatri. L’Italia del Melodramma nell’età del Risorgimento, Mulino, 2001

•Tessari R., Teatro e spettacolo nel Settecento, Roma-Bari, Laterza, 2003

•Torresani S., Invito alla lettura di Goldoni, Milano, Mursia, 1990

Contrôle des connaissances : 

- Cinéma : examen terminal oral
- Histoire de l’art : examen terminal oral
- Arts de la scène : examen terminal oral
S6 (L3, deuxième semestre)

ITA F06 – Arts italiens 3
















[6 crédits]
Responsable : J. Obert






- Cinéma














1h hebdomadaire
Cours et SFAD : J. Pagliardini
Programme : Le cinéma italien d’auteur et de genre de 1965 à 1979. L’évolution de la comédie à l’italienne des années 60 aux années 70 : la difficile adaptation aux nouvelles réalités de l’Italie, les derniers feux et le déclin du genre.

Bibliographie

•Serceau M. (sous la direction de), La comédie italienne de Don Camillo à Berlusconi, « CinémAction », n° 42, Paris, Cerf, 1987

•Giacovelli E., Non ci resta che ridere. Una storia del cinema comico italiano, Torino, Lindau, 1999






- Histoire de l’art











1h hebdomadaire
Cours et SFAD : I. Splendorini
Programme : La Renaissance italienne à Venise et autour. Après un survol des spécificités de Venise et de ses alentours, ce cours examinera quelques chefs-d’œuvre de Mantegna et de Palladio, puis diverses œuvres des plus célèbres peintres ayant travaillé à Venise aux XVe et XVIe siècles : Bellini, Giorgione, Titien, Tintoret, Veronèse et Palladio.

Manuel indispensable (cf. ITA C07 et ITA E06) :

•Cricco G. e Di Teodoro F., Itinerario nell’arte, vol. 2, Bologna, Zanichelli, 2011





- Arts de la scène











1h hebdomadaire

Cours et SFAD : J. Obert
Programme : Troisième acte et dénouement. Le panorama historique se conclut par l’approche du XXème siècle riche en « révolutions » et marqué par la volonté de revisiter la tradition pour créer un art théâtral nouveau, à la fois miroir d’une société et force de proposition d’un art total qui explose les frontières habituelles et implique profondément comédiens,  metteurs en scène et spectateurs (théâtre des avant-gardes, théâtre futuriste, théâtre grottesco, le théâtre sous le fascisme, le varietà…). Un auteur sera étudié de plus près : Pirandello et sa trilogie du théâtre dans le théâtre (Sei personaggi in cerca d’autore, Ciascuno a suo modo, Questa sera si recita a soggetto).

Bibliographie : Les étudiants doivent obligatoirement posséder une édition de leur choix de la trilogie pirandellienne.
•AA. VV., Storia della regia teatrale in Italia, Milano, Mondadori Università, 2003

• AA. VV., Il teatro nel teatro di Pirandello, Agrigento, Centro Nazionale di Studi pirandelliani, 1977

• AA. VV., Pirandello e il teatro del suo tempo, Agrigento, Centro Nazionale di Studi pirandelliani, 1983

• AA. VV., Teatro e messa in scena in Pirandello, Urbino, La Nuova Italia Scientifica, 1986

• Alonge R., Il teatro dei registi, Roma-Bari, Laterza, 2006

•Angelini F., teatro e spettacolo nel primo Novecento, Bari, Laterza, 2004

•Antonucci G., Storia del teatro italiano del Novecento, Studium, 1986

•Baratto M., Da Ruzzante a Pirandello. Scritti sul teatro, Liguori, 1990

•De Marinis M., In cerca dell’attore. Un bilancio del Novecento teatrale, Bulzoni, 2000

•Genot G., Caractères du lieu théâtral chez Pirandello, « Revue des Etudes Italiennes », XIV, 1968

•Lazzarini Dossin M., Pirandello e il teatro contemporaneo, Bulzoni, 98

• Mezzetta E., Il teatro futurista in teoria, Giardini, 2007

• Molinari C., Teatro e antiteatro dal dopoguerra a oggi, Bari, Laterza, 2007

• Puppa P., Teatro e spettacolo nel secondo Novecento, Bari, Laterza, 2004

• Scaglione M., Saluti e baci. L’Italia del varietà e dell’avanspettacolo, La Stampa, 2001

• Taffin G., Maestri drammaturghi nel teatro italiano del Novecento. Tecniche, forme, invenzioni, Bari, Laterza, 2005

• Tessari R., Teatro e avanguardie storiche. Traiettorie dell’eresia, Bari, Laterza, 2005

• Vaglio A., Come leggere sei personaggi in cerca d’autore, Milano, Murisa, 1989

• Vicentini C., Pirandello, il disagio del teatro, Marsilio, 1997

Contrôle des connaissances :
- Cinéma : examen terminal oral
- Histoire de l’art : examen terminal oral
- Arts de la scène : examen terminal oral
ITA F15C – Choix  d’option langue vivante ou latin ou grec ou grammaire comparée des langues romanes













[6 crédits]
AXE  3 : LINGUISTIQUE ITALIENNE

Responsable : S. Saffi

Cet axe permet d’approfondir les enseignements de Linguistique et de philologie du tronc commun. Il s’adresse à ceux qui envisagent une activité professionnelle ou de recherche basée sur l’étude de la langue. Comme n’importe lequel des axes de la licence d’italien, il conduit à la préparation des concours de recrutement des professorats (PE, CAPES et Agrégation). La connaissance de la langue ancienne est un atout pour la préparation des épreuves de philologie, version et littérature.

Comme toute la licence d’italien, cet axe est proposé au SFAD.
En dehors des trois UE offertes par le département d’italien, deux UE d’option doivent être prises aux semestres 4 et 6 en Linguistique romane (LIR) et/ou en linguistique française (LMD) et/ou en sciences du langage (SCL) et/ou en linguistique de l’antiquité (LCL) ; voir liste proposée à la rentrée.
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Responsable : S. Saffi




- Linguistique














1h30 hebdomadaire

Cours et SFAD : V. Lo Brano
Programme

A. Introduction à la linguistique générale.

§1 – Production et réception de la parole (physiologie, développement, pathologie).

§2 – Origine du langage (hypothèses et controverses).

§3 – Les familles de langues (histoire et types).

B. Introduction au Structuralisme.

§4 – Les principes théoriques de Ferdinand de Saussure.

§5 – L’acte de langage selon Gustave Guillaume.

C. Introduction à la linguistique comparative et à la psychosystématique.

§6 – La construction du mot (latin, français et italien).

§7 – La nature et la fonction de l’accent (latin, italien et français).



- Philologie















1h30 hebdomadaire
Cours : B. Charlet – SFAD : V. Lo Brano
Programme : Initiation à la phonologie italienne dans une perspective d’initiation à la philologie.
Bibliographie :

•Bijeljac R. et Breton R., Du langage aux langues, Paris, Découvertes Gallimard Sciences, 1997.

Les langues du monde, Bibliothèque Pour la Science, 1999 (à consulter à la BU)

•Dardano M. e Trifone P., La lingua italiana, Bologna, Zanichelli, 1990 (à consulter à la BI)

•Tesi R., Storia dell’italiano. La formazione della lingua comune dalle origini al Rinascimento, Bari, Laterza, 2001, 325 p.

À consulter à la B.I. :

•Rohlfs G., La grammatica storica della lingua italiana e dei suoi dialetti, vol. 1.

•Tekavcic P., Grammatica storica dell’italiano, tome 1, Bologna, Il Mulino


•Dardano M., Manualetto di linguistica italiana, Bologna, Zanichelli

•Genot G., Manuel de linguistique de l’italien, Paris, Ellipses
Contrôle des connaissances :
· examen terminal oral
S4 (L2, deuxième semestre)
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Choisir entre :
- Sciences du langage
- Linguistique romane
S5 (L3, premier semestre)
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Responsable : S. Saffi


Linguistique















3h hebdomadaires
Cours : V. Sauva – SFAD : S. Saffi

Programme :
A. Les héritiers de Saussure.

§1 – Rappel des principes fondamentaux de Ferdinand de Saussure.

§2 – La phonologie (Troubetzkoy et l’Ecole de Prague)

§3 – Le fonctionnalisme (Martinet et Jakobson).

§4 – La psychosystématique de Guillaume.

B. L’article (définition et emploi en italien et en français).

§5 – Rappel de la construction du mot dans les langues romanes.

§6 – Les articles défini, indéfini, et le partitif.

§7 – Emploi de quelques prépositions et de l’article.

C. Prosodie et syntaxe.

§8 – Rappel de la fonction de l’accent dans les langues romanes.

§9 – Intonation en italien et en français.

§10 – Prosodie, syntaxe et morphologie : étude comparative de leur distribution en italien, français et anglais.

C. Le système verbal en italien et en français.

§11 – Les implications psychiques de l’évolution de la saisie lexicale sur la conception du temps.

§12 – Les chronothèses du français contemporain.

§13 – Les chronothèses de l’italien contemporain.

§14 – Du déponent latin à la forme pronominale en français et en italien.

La lecture des documents distribués en cours est absolument indispensable.

Contrôle des connaissances : 

- examen terminal oral
S6 (L3, deuxième semestre)
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Responsable : S. Saffi


Philologie
















3h hebdomadaires
Cours et SFAD : B. Charlet
Programme : La morphologie italienne, le lexique. Étude diachronique.

Bibliographie

•Genot G., Manuel de linguistique de l’italien, Paris, Ellipses

•Rohlfs G., La grammatica storica della lingua italiana e dei suoi dialetti, Torino, Einaudi, vol. 2 (Morfologia) et 3 (Formazione delle parole)

•Tekavcic P., Grammatica storica della lingua italiana, vol. 2 et 3, Bologna, Il Mulino

À consulter à la B.I. :

•Sensini P., Grammatica della lingua italiana, Milano, Mondadori

•Dardano M., Manualetto di linguistica italiana, Bologna, Zanichelli

•Castellani A., Grammatica storica della lingua italiana, t.1, Bologna, Il Mulino

•Dictionnaire étymologique unilingue : on pourra consulter l’un ou l’autre des dictionnaires suivants :

•Grande dizionario Garzanti della lingua italiana
• Cortelazzo e Zulli, Dizionario etimologico della lingua italiana, Zanichelli

•Battista-Alessio, Dizionario etimologico italiano
•Zingarelli, Vocabolario della lingua italiana, Zanichelli.

Contrôle des connaissances : 

- examen terminal oral
ITA F15C – Choix  d’option langue vivante ou latin ou grec ou grammaire comparée des langues romanes













[6 crédits]
Choisir entre :
- Linguistique romane 

- Latin

AXE  4 : Italie contemporaine

Culture et société

Responsable : C. Milanesi

Cet axe s'adresse aux étudiants d'italien qui s’intéressent en priorité à la connaissance de la civilisation italienne contemporaine. Le cursus se propose de former les étudiants à l'utilisation de la langue italienne, de les préparer à l'enseignement de l'italien, mais aussi à travailler dans le tourisme et les métiers de la culture, de l'information et de la communication. 

La licence d'italien axe Italie contemporaine permet aux étudiants qui l'ont obtenue de se présenter au concours du professorat des écoles.

Contenus :
Les UE spécifiques de l’axe portent sur

1. L’italien comme langue de communication

2. Les institutions de l’Italie contemporaine et de l’Union Européenne

3. L’Histoire et la société italiennes du XXe siècle

4. La culture et la civilisation italiennes contemporaines : cinéma, littérature, théâtre, musique, arts, médias (presse écrite et audiovisuelle).

Le parcours prévoit la pratique d’une deuxième langue vivante, notamment :

1. Une langue romane si l’étudiant compte poursuivre sa formation dans le Master Aire culturelle romane.
2. L’anglais dans le cas d’une poursuite dans le master LEA, le master traduction spécialisée, le master communication et négociation internationale.

Il est fortement conseillé de suivre une formation dans la même langue vivante sur les trois ans.

Les options conseillées hors du champ disciplinaire au semestre 4 sont à choisir parmi les suivantes : (ATTENTION: Les places étant limitées dans les UE d'histoire et d'information communication, les étudiants sont invités à s'y inscrire dès le mois d'octobre) :

1. En histoire (Centre d’Aix, D 138) : Histoire des médias 16e-20e siècles, HIS L02 ; Histoire et civilisation de l’Europe (époque contemporaine), HIS L04 ; Idéologies politiques contemporaines, HIS L18 ; Histoire économique et sociale contemporaine ;

2. En information communication (Centre d’Aix, C 121) : Secteurs professionnels et métiers de l’information et de la communication, COM L02. Par dérogation, et toujours sous réserve de places disponibles, il est possible de s'inscrire aussi, au semestre 1, en COM L01 (champs et problématiques des secteurs de l'information et de la communication). 

3. En informatique (par CTE): INF L 01 - Outils informatiques pour les sciences humaines.

Un séjour Erasmus dans une université italienne est fortement conseillé aux semestres 5 ou 6.

Un stage de deux mois minimum (en France ou à l’étranger) est obligatoire en troisième année (cf. UE ITA F11, Stage).

Objectifs

Former les étudiants à l'enseignement, mais aussi à toutes les activités liées à l’utilisation de la langue et à la connaissance de la civilisation, comme les métiers de la culture ou du tourisme. À la fin du parcours de formation, l’étudiant devra avoir acquis la maîtrise de l’italien comme langue de communication, ainsi que la connaissance de l’histoire, de la société, des institutions et de la civilisation de l’Italie contemporaine.

Débouchés

- Cultural studies et relations internationales.

- Suite de la formation possible en master professionnel (communication des organisations, médiations culturelles, tourisme, traduction, métiers de l’international, communication et négociation internationale, LEA)

- Suite de la formation possible en master recherche (Aire culturelle romane). 

- Préparation du Capes d'italien (après admission à l'IUFM) et de l’Agrégation d’italien (après obtention du master 1)

- Préparation au concours d’admission à l’ESPE - Professorat des écoles.

Professionnalisation
- Chargé ou responsable de communication, chargé ou responsable d’information.

- Agences de voyage, offices de tourisme

- Institutions, établissements et services publics, associations. Régions transfrontalières, Union Européenne. Médias.

- Concours : Tous les concours de catégorie A de la fonction publique.

S3 (L2, premier semestre)
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Responsable : Y. Gouchan


Italie contemporaine











3h hebdomadaires

Cours et SFAD : Y. Gouchan
Objectifs : Le cours propose l’étude des grandes questions socio-économiques et politiques de l’Italie durant la période correspondant aux trois dernières décennies. Le cours s’organise autour de l’analyse de nombreux documents authentiques de différente nature (presse, essai, tableaux statistiques, etc.). Une grande partie du cours est aussi consacrée aux faits de l’actualité.

Programme :
1. Metodologia per l’analisi di documenti specializzati e cronologia

2. Società (popolazione ; demografia ; famiglia ; immigrazione ; lavoro)

3. Economia (Terza Italia ; « quarto capitalismo » ; struttura dell’industria italiana ; recessione e  globalizzazione ; Nord e  Mezzogiorno oggi) 

4. Politica e problemi interni (ordinamento dello Stato ; assetto politico attuale ; malavita organizzata)

Bibliographie : une liste d’ouvrages de référence sera fournie lors du premier cours, mais il est obligatoire de lire pour l’examen :

· soit l’un des ouvrages français suivants :

· M. Lazar, L’Italie à la dérive, Perrin, 2006

· H. Rayner, L’Italie en mutation, La Documentation Française, 2007.

· C. Lettieri, L’Italie contemporaine. Manuel de civilisation, Ellipses, 2008.

· M. Lazar, L’Italie sur le fil du rasoir, Perrin, 2009.

· G. Delacroix, Le mystère Mario Monti (portrait de l’Italie post-Berlusconi), Plon, 2012.

· soit deux des cinq manuels italiens suivants : 

· A. L. Zanatta, Le nuove famiglie, Il Mulino, Farsi un’idea.

· A. Colombo-G. Sciortino, Gli immigrati in Italia, Il Mulino, Farsi un’idea.

· M. Bianco, L’industria italiana, Il Mulino, Farsi un’idea.

· M. Fortis, Il Made in Italy, Il Mulino, Farsi un’idea.

· L. Cannari-G. D’Alessio, Le famiglie italiane (ricchezza povertà e felicità dal dopoguerra a oggi), Il Mulino, Farsi un’idea.

NB/ La plupart de ces ouvrages sont disponibles à la bibliothèque d’italien A340 et à la BU.

En outre, la lecture régulière de la presse italienne (La Repubblica, La Stampa, Il Corriere della Sera, L’Espresso) est indispensable pour se tenir au courant de l’actualité. L’Espresso est consultable à la BU.

Contrôle de connaissances : un oral qui portera sur le cours et sur le livre choisi dans la bibliographie.
S4 (L2, deuxième semestre)
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Responsable : C. Milanesi

Minimum 2 mois (durée et modalités à établir avec le responsable). 

Programme : Stage en entreprise, dans une administration ou dans une association. Pour que le stage soit reconnu, il faut qu'une convention de stage soit signée entre l'étudiant, l'université et l'entreprise ou administration concernée. Le texte de la convention peut être téléchargé sur le site de l'université.

Le stage sera suivi par un tuteur interne à l'entreprise et par le responsable des stages du département.

Il est possible de demander une bourse si le stage est effectué à l'étranger. L'étudiant ayant obtenu une bourse Erasmus pour un séjour dans une université italienne au semestre 6 peut l'utiliser pour effectuer son stage en Italie, en parallèle avec le séjour ou pendant les mois d'été. 

Objectifs : expérience directe dans l'un des secteurs d'activité qui constituent les débouchés de la formation (métiers de la culture, du tourisme, de l'information, de la communication ; enseignement, etc.).
Bibliographie : il est conseillé de consulter les rapports de stage qui sont déposés à la Bibliothèque d'italien. 

Contrôle des connaissances :
- rapport de stage (de 20 à 30 pages)

S5 (L3, premier semestre)
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Responsable : C. Lettieri


Politique et société












3h hebdomadaires
Cours et SFAD : C. Lettieri

Programme et objectifs : Étude du fonctionnement des institutions politiques italiennes (le système des partis, les élections, le Parlement, le Gouvernement, le Président de la République, les pouvoirs locaux) à travers  la mise en parallèle du rôle prévu par la Constitution avec les pratiques courantes de la vie politique italienne depuis 1948.

Bibliographie
•Diamanti I., Bianco, rosso, verde… e azzurro, Bologna, Il Mulino, 2003

Il male del Nord, Rome, Donzelli, 1996

•Ignazi P., I partiti italiani, Bologna, Il Mulino, 1997

• Martinelli A. e Chiesi A.,La società italiana, Bari, Laterza, 2002

• Pasquino G., La politica italiana. Dizionario critico 1945-1995, Bari, Laterza, 1995

•Segatori R., I sindaci. Storia e sociologia dell’amministrazione locale in Italia dall’Unità a oggi, Roma, Donzelli, 2003

Contrôle de connaissances :
- examen terminal oral
S6 (L3, deuxième semestre)
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Responsable : C. Lettieri



Politique et société












3h hebdomadaires
Cours et SFAD : C. Lettieri
Programme et objectifs : Les médias italiens : la presse écrite quotidienne et hebdomadaire, la télévision, la radio. L’objectif du cours est la connaissance de ces médias et de leur histoire ainsi que l’analyse de leur rôle dans la société italienne contemporaine à travers  l’étude de documents écrits, vidéo et iconographiques.

Bibliographie

• Agostini A., Giornalismi. Media e giornalisti in Italia, Bologna, Il Mulino, 2004

•Castronovo V. e Tranfaglia N., La stampa italiana nell’età della tv, Roma-Bari, Laterza, 2002 (nuova edizione)

•Farinelli G. e Paccagnini E., Storia del giornalismo italiano, Torino, UTET, 1997

•Grasso A., Storia della televisione italiana, Milano, Garzanti, 2004

•Menduni E., Televisione e società italiana (1975-2000), Milano, Studi Bompiani, 2002

•Morcellini M., Il mediaevo. Tv e industria culturale nell’Italia del XX secolo, Roma, Carocci, 2000

•Murialdi P., La stampa italiana. Dalla liberazione alla crisi di fine secolo, Bari, Laterza, 1998

•Sorice M., Lo specchio magico. Linguaggi, formati, generi, pubblici della televisione italiana, Roma, Editori Riuniti, 2002

Contrôle des connaissances : 

- examen terminal oral
ITA F15C – Choix  d’option langue vivante ou latin ou grec ou grammaire comparée des langues romanes
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